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| CRQNE—A GENERAL

En una crfjmf:ﬂ, lﬂ:::al de la quinzena p&ssada
hauria dée parlar pnnmpalrnent de musica, ja que
fora aquest I’ assumpto que donaria més abundant.
materia; per6 un ha de limitar un xich Jo sen pmpd
sit-pera donar cabuda 4 noticies @’ altra classe qu’
escauhen perfectament al e&ract&r general & aques-
ta revista.

A pesar de tot, no es pas fora de rahé I citar aquif
'Is concerts que ’s donan en lonou café de Novetats,
als que hi sol concérrer un piiblich numerosissim;
com també val la pena de dir que fou brillant lo
concert ab que va fer son debut en lo café del Si-
gle XIX lo Sexteto Fortuny, dit aixi del nom deson.
director, lo distingit violinista que ’s fa aplaudir
cada nit en lo mateix establiment. '

En 1’ Ateneo Barcelonés-s’ han celebrat los dos
primers concerts dels que han de tenir lloch du-
rant la 'preseyt quaresma, temporada que senyala
cada any dquella distingida societat pera dedicar
algunes vetlles al art musical. ;Per qué ’s celebran
precisament aquests concerts en los divendres de
quaresma?® Aix6 es lo que premntava, un fHlarmé-
nich I’ altre dia; I’ home no s podia explicar la re-
laci6 que hi deu haver entre I’ abstinencia de carn
y la celebracié d’ una vetllada musical.

Encara una altra noticia de la especialitat. Ha
vingut un pianista italid de gran fama, lo senyor
Cesi, que ha de donar-dos concerts en lo Teatre
Principal.

Y ja que parlem del Prmc'.lpal es de lley consig-
nar qu’ en aquest colisseu 1’ eminent tragich italid
senyor Rossi fa les delicies dels amants ‘del art dra-
matich. No puch dirne res més, perque fora entrar
. en materies que no son de la meva incumbencia y
_que ja hi ha qui ab més coneixement. ha de tractar-
les en una seccio especial. '

=
= =

Per la mateixa rah6 no haig de judicar la come-
dia dels senyﬂrs Soler y Marti Folguera Lo primer
amoyr, que ab brillant éxit s’ ha estrenat en lo Tea-
tre Catald no fa gayres dies; basta consignar aquest
fet pera cumplir ab I’ obligaci6 que m’ imposa ’I
~cérrech de cronista.

]
|

= L |
|
I

1" Ateneo de Sans ha publicat un elegant qua-
dern de 16 planes contenint lo cartell de la part
musical del vinent certimen, seguit de les tres poe-
sies qu’ en lo passat concurs literari van obtenir les
joyes ofertes per les societats euferpenses dz Sans,
poesies originals dels senyors D. Bonaventura Bas-
segoda, D. Conrat Roure y D. Francesch Ubach y |
Vinyeta.

També s’ har publicat los cartells corresponents
als certimens del Ateneo Sabadellés y del Circol
Artistich Industrial de Figueras.

AD aix0, ja éstd 4 punt d’ inaugurarse la tempo- |

{c) Miﬁis_ieriﬁ de Cultura 2605 -

-Jochs Florals v ’s van celebrant ab extraordinaria

- ]a pnma.vera fins 4 entrada ¢’ }.:m'Ern

_ publu:at en lo mateix diari alguns’ treballs 1mpor-

- 1mpres3. en Vich. X 2

.rada de les festes literaries que comensan ab los

freqiiencia per tots los cantons de Catalunya desde

=

- Ha mort en la vila de Caldetas lo conegut metje
y apreciable escriptor catalanista D. Joaquim Sala-
rich. Era- corresponsal de La Renaixensa y havia -

tants: la principal de ses obres® literaries es una no--
Tela.. cata,la,na, Lo Castell (z’f: Sabassona,” qué fc:ru

“En la nostra ciutat-ha mort lo dlstmgat es'::nptor

-
|

~D. Nicolau Diaz Benjumea, director de Ze Jlustra- -
cion de la mujer y autor de varies obres literaries,
_entre les quals son notables a.ln'uns estudis sc:-bre 1
gran Cervantes ' L e e
S’ ha de. parlar d’ una- qiiestié que va moure molt
soroll, sobre tot en la capital d’ Espanya...
Predicava 'l pare Mon contra aqueixa irrcompren-
sible devocié de les dames dels nostres temps, que

després de passar la tarde resant y picantse ’l pit

' compareix al vespre 4 presenciar certes funcions

mundanes. 1.o pare Mon cridava fort contra aqueiga
viciosa manera de servir 4 Deu séns renyir oberta-
ment ab lo diable; cridava fort com tot aquell qui

‘parla ab rahé sobrada; renyava 4 ses devotes oyen-

tes y les fuetejava durament ab aquells primors @’
elogiiencia que Ii han guanyat una bona reputaci6
entre ’ls oradors sagrats espanyols queé gosan avuy

‘de més justa fama. Algunes aristocratiques dames

se van queixar de que ’l pare Mon en-us del seu
dret s” hagués permés renyarles desde la catedra del
Esperit Sant, y 4 conseqiiencia d’ aix6 s va bellu-
gar algun ministre y ’s va lograr del Arquebisbe de
Toledo que disposés suspendre ’Is sermons del elo-
qient jesuita, manant 4 aquest que sortis de Madrid
dintre un terme brevissim. Los resultats d’ aquesta
intervenci6 del gobern en assumptos que no son de
la seva incumbencia foren los segiients: donar tals
proporcions 4 la cosa, que ja no ’s parlava de res
meés durant una pila de dies; fer un trist paper tots
los que van intentar posar lleys al predicador que
no s’ apartava gens de les doctrines que ’l mateix
gobern t€ per sanes y salvadores; suscitar una qiies-
ti6 de competencia entre ’l primat de I’ Iglesia es-
panyola y ’l general dels jesuites que s” oposd al
desterro del pare Mon; y finalment, promoure de-

mostracions de simpatia envers I’ orador, demostra-

cions qu’ equivalen 4 una protesta molt general
contra 'Is actes del gobern encaminats 4 donar sa-
tisfacci6 4 una mal entesa ofensa rebuda per les
aristocrdtiques senyores que-anavan devotament 4
ascoltar la divina paraula y eixian del temple es-
candalisades perque ’l predicador lluny d> adularles

‘les hi havia tirat en cara alguns pecafs pera que

procurassen 1’ esmena.
jAlabat sia Deu!

Se tracta de la préoxima celebraci6 d’ un Congrés
internacional ornitolégich en la capital d’ Austria;

en ell 8’ estudiard ’1 plan d’ una lley internacional

pera la proteccié dells aucells, se parlara del origen
de la gallina doméstica exposantse ’Is medis de
perfeccionar la cria de les aus, y ’s tractard ademés
de I’ establiment d’ observatoris ornitolégichs en
diferents punts del mon. La Societat ornitol6gica
de Viena es la promovedora d’ aquest Cﬂncrres in-
ternacional.

Ab motiu d’ haver arribat 4 Paris 1a reyna de

‘Taiti los periodichs d’ aquella capital se n’ ocupan

extensament y publican noticies interessants obres

la seva vida; parlant de les gracies fisiques de la
reyna Marahu, no hi ha entre ’Is periodistes france-
sos conformitat de parers; peré com que ja alguna
publicaci6 ilustrada-de Paris ha donat lo retrato de

la reypa Marahu, qualsevol que. vulga jutjar la be-

llesa d’ aquesta senyora esta en lo cas de ferho sens
haverse de fiar de les nplmﬂns dels ::a.ltre:s | |
Diu que I’ alimentaci6 adoptada perla reyna 4 sa
arribada 4 Fransa es cﬂmplertament europsa; ara
va vestida al esnl d’ Europa;. pem anys enrera tot

lo seutrajo”’s reduhia i un senzill collaret de coral.

La reyna de-Taiti-ha ana.t 4 Paris Im més pera
demanar al gobern francés que Ii aumente la pensié6
que cobra anualment, cosa molt pﬂsa.da a la raho,

“ja que té necessitat de- ﬂ'asta.r molt més.que abans

desde que s vesteéix mnforme ab les exigencies de
Ia nr_:-stra. cwﬂ:.sa.clﬁ ez |

-

Anunci copiat d° un penc‘:’:dmh =
« Lo professor Lldtzer Rnunay se pren la llibertat

- d’ anunciar que ha fun_dat un colegi pera ensenyar

la teoria y la practica de demanar caritat honesta y
digna. Totes les persones de bones costums, d’ in-

clinaci6 estudiosa y de regular inteligencia poden

éen un sol curs apendre 4 guanyarse la vida ab co-
moditat sens estar exposades 4 les vicissituts dels

cambis politichs.— Condicions moderades. S’ ofe-

reix y s’ exigeix garantia.— Hi ha noys qu’ encara
maman que poden llogarse 4 preu convenient, y
x1cots joves que poden ser reduhits 4 qualsevol forma

sens averfa de gran consideraci6.—S’ indican los

carrers poch explotats y ’Is barris - més_caritatius.— -

Gran assortit de certificats.— Ferides perfectament
imitades. — Gossos pera ceguets. — Crosses, cata-
plasnies, y demés accessoris de demanar caritat én-

viats 4 provincies ab promptitut. — Les dones tre-

balladores podran obtenir, mediant una médica
gratificaci6 diaria, alguns parells de noys bessons
propis pera 'l servey dels carrers.— Catdlechs: 21,
Princess streef, Saint Gilles.»

J. LAPORTA

NOSTRES GRABATS

1.’ album de «La Tlustracié Catalanas -

Avuy inaugurem lo nostre dlbum ab la primera
fulla qu’ en Riquer ha volgut decorar. Successiva-

ment anirém donantne altras fullas que contindran

apuntacions, autégrafos, improvisacions, etz., dels

artistas y escriptors més notables ; aquestas paginas

no serdn las menos interessants de La ILUSTRACIO,
com se pot compendre, y vindrin 4 formar una
colecci6 ‘curiosissima que sens dubte ns- agrahlrén
los nostres lectors. e

L.as llenvateras

Es sens dubte una de las composicions més sim-
paticas de Balaca la que donem en aquest nimero.

| L’ artista lluheix millor sas- qualitats quan la nota

po€tica inspira sas obras, y Balaca era un dels que
més poesfa sabia trobar en la naturalesa: per axo

sos dibuxos agradan y agradarin sempre Yy Nno ’s
fardn may vells.

Park de Barcelona—Interior del invernacle

Sembla impossible de la manera que s’ ha trasfor-
mat en-delitosos jardins la ferrenya Ciutadela. Lo
que ha guanyat Barcelona ab aquesta sola millora
no ’s pot compendre siné recordant I’ esquifit Jardi
del General, tinich punt @ esbarjo que tenian abans
los vehins d’ aquesta ciutat.

Entre las moltas obras que s’ han fet en lo Park
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es de las primeras en ordre cronolégich I’ invernacle
que reproduhim, senzill, es veritat, y no massa es-
payo6s, peré no es aquest I’ tinich que hi ha de haver.
Ab paciencia tot s’ anird fent, y serdn aquells jardins
verdaderament .dignes de la primera capital d
Espanya.
Sota I' ombreta

En Riquer s’ hi pinta sol en ax6 d’ ilustrar poe-
sias. La hermosa cansé d’en Roca y Roca va
acompanyada dignament. Lo dibuxant s’ ha apode-
rat del concepte de Ja poesia y ha fet una altra poe-
sia ab sa ilustraci6. Com qu’ hem de suposar que
aquestas planas agradan tant als nostres abonats
com 4 nosaltres matexos, prometem dondrlosen de
- tant en tant; ab axd hi guanyard I’ artista, nosaltres
y 'Is lectors. :

-

A sexanta anvs

L’ idea de la decrepitut refugiantse en la religi6
_ estd magistralment expressada en la composicié

d’ en Pahissa. Los arbres mitx pelats, la claror del -

dia fonentse, la silueta de la parroquia alsantse al
terme del cami, la jayﬂia caminanthi pas 4 pas, tot
estd impregnat d’ una melancolia que s’ encomana
al espectador. Axo0 es trobar la poesia del quadro y
_ ferla sentir als altres. '

=

-Lia Sardana

~Aquesta bonica composicié d’ en Pahissa forma
-part de las ilustracions de 1’ obra qu’ ab lo titql de
Historia del Ampurddan publica ’]l distingit escrip-
tor Sr. Pella, de la qual nos hem ocupat en las co-
lumnas de LA IrusTraciO. L’ alegoria del ball més
popular de Catalinya no desmenteix la fama que ’s
té guanyada son autor que, com saben nostres lec-

tors, es un dels artistas per qui tenim més de-

VOCI10.
Palafrugell

La vista que donem avuy d’ aquesta important
poblaci6 del Empurdd ’ns ha sigut facilitada per
D. Miquel Torroella y Plaja, entussiasta catalanista
y director d’ £/ Palafrugellense. Lo Sr. Garriga, qu’
es I’ autor del dibuix, ha cuydat sobre tot que la
vista fos fidel, reproduhint exactament I’ aspecte de
Palafrugell, un dels centres més richs de Cata-
lunya.

T,a casa del amich

~Es deliciosa la composici6é de Giacomelli qu’ in-
sertem avuy; la muni6 dels aucells qu’ acuden 4 la
~ casa del amich que diariament los hi escampa la
racci6 de mill, estd magistralment dibuxada. Los
animalons buscan entre la neu )’ aliment, y al ferho
- prenen formas tan graciosas que no €s estrany
hajan enamorat al famoés artista.

RECORTS

FRAGMENTS DEL « LLIBRE DE MA VIDA »

bellesa, més color que armonia, més fons que for-
ma-; én una paraula, la fotografia ha pres meés peu

. en ellas que no la retérica.

Tal com es surt, gracias 4 la galaneria del ferm
catald y entussiasta director de La ILusTrACIO Ca-
TALANA En Francesch Matheu, que li ha cedit un

lloch inmerescut y massa hmnms en las planas de
la mateixa.

E.=P."B:
(1858)

LOS TROBADORS NOUS

Puig que la ocasid ‘'m du 4 tenir de parlar de la
primera de las vigorosas alenadas que vida al nos-
tre renaixement donaren, cal ocuparme avans de
altres esforsos que, com fDGhS follets més 6 menys
durables; lo senyalaren y sens dupte influhiren en

_que aquella esclatés ab la forsa y saho que 4 tots nos
ha maravellat.

Ja en lo any 1833 En Carles Bﬂnaventula. Ari-

‘bau ab lo intent de galejar al amo de la casa de
comers hont ell travallava 6 havia travallat, se val-
gue del nostre idioma, escribinthi la oda que tots
coneixem y. que du per titol 4 ma patria. Mes a

_dir veritat all6 fou una nota sola y quasi perduda
en lo espay de la indiferencia que 'l nostre poble
sentia llavors y ha sentit després durant- molts y
molts anys, envers tot lo que li era propi y 'l carac-
terisava. als ulls dels estranys. Res t& donchs d’ ex-
traordinari que passes de_s-a.pern_ebuda‘per la gene-
ralitat, aquella obra que 4 no ser lo diccionari del
bisbe d’ Astorga hauria quedat en un. ﬂbht com-
plert ab tot y la seua valua literaria.

No haguera tirat avant de segur lo conreu de la
nostra llengua si mes tart un jove de talent,mo ja
per complir ab un deute de cortesia, sind obehint
4 un mou més digne y més noble com ho es!
amor 4 la patria, no hagués comensat 4 publicar de
tant en tant en algun diari de Barcelona, poesias
escritas en lo mat@ix idioma usat per Aribau en sa
oda. Aquestas trobaren ja meés lectors y deixaren
4 son pas més rastre que la obra del dependent de
la.casa Remissa de Lleyda. Son autor alentat ab la
bona acullida que se li dispensava, ‘se llansd al tra-
vall ab major entussiasme-y, ab lo temps, arrib4d 4
contar ab prou original pera.formar un volum.
Compost aquest, era natural donarlo 4 la estampa,
y de ferho ’n resultava I’ acte primer y més notable
dels comensos ‘del nostre renaixement; empero era
també 'l meés dificil y’l més exposat, tenint en
compte 1’ esperit poch catald d’ aquella época y la
probabilitat de que anava 4 perdre, qui ho intentés,
quantesmersdsen saimpressio. No deturaren aquests
inconvenients al nostre poeta y 'l volum aparegué
baix lo titol de Lo Gayiler de Llobregat, seudénim
que usava son autor, qui no era altre que En Joa-
quim Rubid y Ors, avuy distingit catedrdtich de
Historia de la Universitat de Barcelona. _

L’ exemple de En Rubid y meés encara una de sas
poesias mogueren 4 escriure 4 un altre poeta, que
prenent lo seudénim de La Nina de Port publicd
una. bella y espontdnea poesia, fingintse enamorada,
no del Gayter (com aquest se va creure), sino del
idioma ab que aqueix escribia y del esperit catald
que animava 4 sas composicions. Aixis almenys (si

traduhint Le Noye fugitiva del autor italid Grossi.
Y I’ exemple y tracte de aquest mogueren 6 al-
menys decantaren 4 que “s llansés pel mateix cami
I’ ardent y entussiasta N’ Anton de Bofarull, que
comensd 4 escriure, usant lo seudénim de Lo co-
blejador de Moncada, donantse 4 coneixe en las
planas dels diaris de aquells temps. '
Veuse aqui com and extenentse poch 4 pur::h
aqui 4 Barcelona I’ entussiasme catalanesch, ab tot
y las condicions desfavorables que I’ enrotllavan,
tals com la agitacio politica que en aquellas €pocas
tot ho somovia y las corrents unitarias y castella-
nas que despullavan al nostre poble de algunas de
las pocas cosas que encara li quedavan de sa min-
vada herencia. . s
Lo conreu delas lletras catalanas seguit ab tanta
constancia per En Rubid, es indisputable que fou
lo que principalment va sostindre 1’ escalf entre ’Is
pochs que s’ hi dedicaren llavors, y d’ aquest escalf
es molt pobable que ’n sigués filla ‘mes endevant la
publicacio dels Z77obadors nous, obra de la qual
tractaré no per lo qu’ es en si, sino pels resultats
que produhi en lo® descuydat y quasi erm camp de
la nnstra literatura. =t Pt
Al Gayter del Llobregat, donchs, la nostra renai-
xensa l1 té un gros deute de gratitut no sols per ha-
ver sigut lo primer que:ab fregiiencia conred lo
nostre idioma nadiu, si que també per haver seguit
usantlo en sos travalls literaris fins en €pocas én
que ’s trob4 allunyat de Catalunya y en terra caste-
llana. Molts, avuy dia que ’I nostre renaixement ja
estd ben arrelat, fan ben al revés ab tot y sas pro-

| testas de catalanisme!

Dominant completament en aquella época lo cas-
telld, la nostra llenga feya, podriam dir, la vida de
las catacumbas. Los pnchs iniciats en ella la conrea-
van 6 vergonyosament, escondint sos noms ab un
seudénim (imitant en aixé al Gayter del Liobregat),
6 ’s guardavan sos travalls en sas carteras, llegint-
los no meés que 4 sos intims. De aqui es que pel

"nostre poble en.general la llenga catalana estam-

pada venia 4 ser casi morta, y si alguna senyal pii-
blica de vida donava, encara li era danyina, puig
aquesta se reduhia 4 romansos fastigosos, indecents
O trivials, 4 deuhenas de ventall 6 4 aucas de redo-
lins.

Aixis s’ explica com en temps de ma jovenesa,
fos ignorada 6 poch menys la existencia de las
obras que acabem de citar. Fins lo mateix autor del
Gayifer era més conegut per son Eﬁﬁdﬁﬂirﬂi que pér :
sag obras. Y lo mateix succehia ab la Oda ¢ la pa-
tria, que no vaig coneixe fins que la trobi estampa-
da en la col-leccio de los Z7obadors nous, y enlo
meu cas s’ hi trobavan la major part dels joves d’
aquell temps. '
~ Precedi de uns quants mesos la pubhcacuj d’
aquests, la de la primera poesia catalana d’ En Vic-
tor Balaguer, donada 4 llum en un diari de Barce-
lona y dedmada Ala Verge de Montserrat. La vida
politica y agitada "d*En Balaguer féu que sa com-

. posicid, tot y ser escrita en catald, tingués mes lle-
gidors y acceptacio de lo acostumat y fos al mateix
temps un bon prospecte per lo llibre d’ En Bofa- -
rull (1) que vegé la llum coleccionat ab molt
acert y baix un emblema poétich y catalanesch. Sa-
aparicid va moure gran rebombori entre la gent de |
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lletras y la joventut aficionada & llegir.

Recordo que un dia al eixir de I’ aula ab mos
companys y al ser 4la Rambla de las flors va allar-
girnosne prospectes un noy que n’ escampava 4

la memoria no ’'ns traheix) nos ho havia dit alguna
vegada la mateixa Nine de Port 4 qui tractarem
personalment avans de que la perdessen las lletras
catalanas arrebassada per la mort, y que no era
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No ’s busquen en aquest llibre galas d’ esmagina-
c106 ni molt menys afiligranadas y cadenciosas tira-
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E_..% das de bella prosa. No ha sigut aquest I’ objecte | altre que I’ autor de Las ZJdgrimas de la vindesa, | desdir. L' entussiasme que ’s despertd en la nostra
“‘ j* que I' ha fet naixe. Senzillament la relacié d’ un | En Miquel Anton Marti, oncle de un de nostres | colla fou extraordinari, y dos 6 tres de nosaltres, ab
_; : plech de fets, molts d’ ells literaris, que s’ han des- | més grans poetas, honra y gloria avuy dia del re- | toty tenir butxaca d’ estudiant (parlo dels d’ aquell
: f enrotllat al meu vol ; un conjunt de novas més 6 | naixement catald, N’ Adolf Blanch y Cortada, autor | temps, perque avuy casi tots la pﬂi'ga:n plena), ana-
&1 menys curiosas, uns quants trossos de memorias | de Za wex de las ruinas, Lo castell feudal y Lo | rem 4 fer assentar lo nostre nom en la llista de sus-
=1 ~ escritas en diferentas épocas y sens enllds entre si, | mal del amor. |

Ej 3 - ha de veure en aquest volumlo benévol llegidor que I’ amistat &’ En Marti ab lo distingit historiayre, |  (zJ An’aquestentussiasta catald y distingit escriptor li deu tam-

L'

1

| també difunt, En Joan: Cortada:sva. motivatogue | o - Lore derannla pmers sovela de_ verdaderdniportancia £
2 2 | | crita enlo nostre idioma en lo present segle, titolada : La orfaneta de

| aquest fes pel seu cantd la seua part de cafalanisme, | szicrewes.

L1 |

s’ escayga 4 passar sos ulls per sas desballestadas
- planas. En totas ellas hi trobard més veritat que
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 Tom V

cripcio, esperant ab ansia la primera entrega que
havia d’ eixir pochs dias després dels prospectes. °

Lo editor era En Salvador Manero que tenia lla-
vors sa botiga en la Rambla de Santa Ménica. | Si

n’ hi vaig fer de camins pera anar 4 buscar la pri-
~ mera entrega que may acabava de surtir! Al dltim,

una nit, després de molt anar y venir, al entrar en

- la botiga se 'm va aixamplar lo pit de goig. Damunt

del taulell hi havia moltas pilas de entregas que 'l
cor me digué al moment ser ellas del llibre que jo
tant desitjava. En efecte, aixis que 'm va veure en-
trar, un dels dependents me n’ allargd una. Pren-

guila ab afany, pagui mon ral, y després de fulle- -

jarla alli mateix, pagant trlbut 4 ma jovenivola
impaciencia, me n’ ani depresset cap 4.casa meva
pera saborejarla ab fot espay.

Confesso que la divisa 6 emblema que en la por
tada havia estampat lo col-lector del aplech me
deixa enamoradissim; aquell escut de las barras

-~ cimejat per una estela mig amagada per un nuivol

que s’ aclareix, y al damunt de aix6 1’ arpa simbo-
lisant la poesia, formavan un conjunt molt agrada-
ble- que parlava al cor y al enteniment, conjunt

digne de la idea que. enclohia 'l volum baix las

aparensas de un senzill aplech de versos.

- La dedicatoria que seguia 4 la portada era encara
més significativa. Deya aixis:

Una lldgrima.
Un sospir.
Una ullada.

Al temps passat.
Al present.
Al esdevenidor..

Avuy que aquest esdevenidor comensa & ser pre-

sent, es quan cobra més valer la obra de que trac-
- tem per la gran revolucio que logra realisar ella-sola
entre la gent de lletras y fins entre la classe baixa

del poble.

Ab sa aparici0 comensd 4 desvaneixe’s 1o dupte
dels 1lusos que creyan 4 la llenga catalana indigne
de ser considerada y llegida al igual de las altras
nacions.. Tant es aixfs, que, ab I’ entussiasme ab que
fou rebuda, lo nombre de suscriptors arribd 4 con-
tarse per milers ab gran contentament del seu edi-
tor. {May més cap altra obra n’ ha tingut tants!

- Los diumenges (donchs solian eixir las entregas
cada dissapte al vespre y eran molts los que las
recullian 1’ endemd) 4 I’ hora de passeig, era bas-
tant comi veure aplechs de joves que, tot passe-
jantse, escoltavan 4 un de sos companys, mentres
llegia en veu un xich forta lo quadernet correspo-

nent al dia aquell. Altres, que anavan sols, com es-

tudiants endarrerits de llissons, las llegian per si,

~ ensopegant ab tothom, tanta era I’ aficid ab que

devoravan sas planas. Jo'fuy un de tants, y las pri-
meras impréssions de aqueix llibre las vaig rebre

a1xis.
Casualment llavors la hora y ’l lloch hont solia

anar 4 passejar la gent d’ aquell temps, no podian

ser mes apropiats 4 la lectura de versos. Tothom al
eixir de missa de dotze feya cami dret 4 la muralla
de mar (que ja no existeix) pera pendre ’l sol, y
alli, 4 la vista de las onas platejadas pel astre del
dia, respirant I’ ayre sahonat de salabror y contem-
plant las blancas velas llatinas dels llahuts dels pes-
cadors lliscant sobre ’l blau crestall del mar encal-
mosit, la poesia de la esmaginacid creixia en bellesa
y seduccid y s’agermanava plahentment ab la poe-
sia de la naturalesa.

En una d’ aqueixas mig-diadas espléndidas fou
quant per primera vegada va somoure dolsament
mon cor la bella poesia del Gayter que du per'ti-
tol: La posta de sol, y qu’ estd plena de senti-
ment. Tal volta hi contribuhi lo contrast de lo que
’s cantava en ella, ab la exuberancia de vida ab
que ’l sol m’ enmantellava, omplint I’ espay de llum
y d’.alegria. No 'u sé; empero fos lo que fos, lo cert
es que de llavoras encd sempre m’ he recordat del
titol y han deixat sas darreras estrofas, cada cop
que las he llegidas, la més suau y melancénica emo-
ci0 en mon cor fet 4 sufrir ja des de jove. Tantes

{c} eruatenﬂ de Culfura 2005
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aixis, que fins ara que ja han passat tants anys, me
sento mogut 4 transcriurelas aqui, segur de que ‘Is
meus llegidors me ‘n sabrdn grat. Diu, en ellas, lo
poeta:

: ~ hont son las flors vermellas,
los nivols de colors, 1as alas matisadas,

los rius, cintas d’ argent

que juntavan poch hd los monts, las planas, I’ ayre.

;Oh! tot all6 ha passat, com passardn sens dupte
los goigs wrave& y purs de la bellesa santa,

alba de un jorn sens fi,

com los nivols del cel, los arbres y las vilas
passan corrent davant del _mariner que canta
‘sens mirarlas fugl'. |
Y aquells jarﬁs ja s han post, com se pondrin molts altres
y vogarém sobre ells, ja en calma, ja ab oratge, |
, fins 4 trobar la mott,
com mari que no sent, gronxantse en las onadas, -
que cada una gue mor escursa son viatge,
- I’ empeny envers lo port.
Fins 4 trobar la mort, occident de la vida,
crepuscul misterids; per, una part tot ombra,
per altra part tot llum:
alba d’ un jorn etern per I’ esprit llum divina,
nit fosca per lo cos, que com no es més que sombra,
se desvaneix com fum!

En lo mateix indret tenint 1’ ample cel damunt de

en mon cor lo viu sentiment de. la patria. Lo nef
del #ltim conceller de N’ Anton de Bofarull, poesia
ingénua, pero catalana 4 tot serho. Mes no foren
aquestas solas las composicions del volum que mes
impressio deixarenen mon esperit. La oda 4 ma pa-
tria, de Aribau, lo-Cant @’ amors, d’ En Balaguer,
" Aubatet, de Guillem Forteza, lo Xiprer, de Agui-
16, y altras y altras obriren rastre én mon cor y
feren esclatar al davant dels ulls de ma exaltada
fantasia un vast y gloﬁ:ﬁs espay, qual existencia no
“havia sospitat jo fins-alashoras.

La publicacio dels Zrobadors nous durd alcruns
mesos. Tant temps de propaganda debia donar son
fruyt v ’l dond 1’ any segiient ab la restauraei6 dels
Jochs florals 4 la que va contribuhir lo mateix Bo-
farull d’ una manera assenyaladissima. Encara qu’
aquest literat no hagués fet altre llibre que ’l que
'ns ocupa, mereixeria sempre lloansa y agrahiment
de tot cor verament catald, perque es ben cert que
als Trobadors nous se deu la restauracié dels Jocks
forals y la gloriosa renaixensa que avuy fa de Bar-
celona lo primer centre literari d’ Espanya. Los Z77o-
badors despertaren als poetas, los /ocks varen sos-
tindre I’ entussiasme d’ aquests ab 1’ alicient dels
premis y la gloria del triomf.

FraNcCEscH PeELAy Briz

LA CANSO DE LA MORT

. Jo s6 la Reyna endolada
per lo Pecat engendrada,
per la Enveja duta al mén;
per ceptre tinch una dalla,
per mantell una mortalla
y amples mos dominis son.

No més mon nom ja esborrona;
sols de fum es ma corona
y no tinch esprit ni cors;
es lo Misteri ma empresa,
. mon aliment la tristesa
y mas perlas son los plors.

Ningd 'm veu y per tot passo

y 2l home de sobte abrasso

quan més se condorm refiat;

s6 I’ ombra que ’1 lamp no esquinsa,
la sotregada qu’ esvinsa

lo dols, lo bell, lo estimat,

&

ma testa y 'l mar inmens. sota mos peus, despertd

l
1

Prou broda la vida hermosas
randas de llirs y de rosas  ©

-com si son brill fos etern;

mes per véurelas llensadas
m’ emboyro entre las nevadas
dels primers dias d’ ivern.

Los corchs que menjan la fusta
de soca antiga y robusta,

lo llop que empayta als remats,
los tirans qu’ ardits batallan,
tots per mon compte treballan;
ab son sou serin pagats.

1.’ amor c6m obra poncellas
y uneix Xamosas parellas

en mitj d’ afalachs festius!
mes quan dolsa ’Is riu sa vida
cau 4 mas armas rendida,
que jo despario 'ls ﬁus

De tot quant neix s6 Senyora
y 4 ma set abrusadora
may lo téemps sabri apagar;
tota 1" aygua -del Diluvi

ni tot lo foch del Vesubi

no la poden assaciar.

Meu es lo mén, son imperi

estd haix mon captiveri,

lo qu’ ell se guarneix més dols |
4 mon impuls va fonentse, |

y entre I’ oblit va perdentse,

que tot ho desfaig en pols.

Bon pare, 4 ta hermosa filla
de tots los tresors plﬂ::"illa,

d’ ulls de foch y front de glas,
bé pots besarla ab tendresa,
que ’l jorn que sia ma presa
may més, may més la veuras!

:¢Qué hi fa que ’s veja guarnida

la fossa ab jardins vestida

y adornada ab mausoleus?

I’ ambicié, ’1 goig, la hermosura,
tot dorm en sa sepultura,

pols y 0sSs0s son SOS arreus.

Era una hermosa donzella
com 1’ esclat del Abril bella
y per mi son cor fou prés,
y al obri’ ab afany sa llosa
de sa ossera esgarrifosa
fugi espantat son promes.

 La joventut, la victoria,

la. passi6, 'l plaher, la gloria,

re ’s salva de mon bras fort;
com més me fuig, més me crida,
que la vida per ser vida

ja es ministre de la Mort.

En mitj] d’ espessa fumera
dels sigles veig la carrera,
dels princeps lo brill mesqui,
y en mos brassos s’ aclaparan
tots los regnes que passaren
y tots los que han de venf'.

Jo no s6 ’1 1lit hont descansa
I’ home quan al fi I’ alcansa,
ni 'l terme de tot doléd’;

jo ni-sé hént va quan lo dexo:;

‘de mi tan sols me conexo

que s6 1 dol, la destruccié.

Quan lo Just agonejava

y sa Sanch als homes dava,

també jo pogui arrencar
sa part humana aquell dia,
y en sa terrible agonia
fins Ell me va respectar!

Mes ay! la Justicia santa

del Criador dels mons espanta
ma superbia y mon poder,

y un enemich m’ atormenta
qu’ 2b sa alenada valenta
avassalla mon valer.
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Es lo briu del que Z alta meta

va volant com la sageta
menyspreant mos torments crudels,
I’ afany del que 2b ferma empresa
dels mars sosmet la grandesa

y regira mons y cels.

Del home la vera essencia,
la llum de sa alta existencia,
lo fort, lo gran esperit,
penyora de vida eterna,

espurna que al crexe’ enlluherna,
ratjada del Infinit.

Sols ell me vens! jo voldria
cobrirlo en melancolia

y ab dubtes ferlo morir;
mes ell accepta ma guerra

y en mas ombras me soterra
y ’s befa' de mon sofrir.

Jo no temo al mar qu’ udola,
ni al sol qu’ en sos flams s’ arbola,
ni dels cels I’ inmens gird’;
tot, tot caurad a4 ma mirada,
~ fins jo y tot cauré assaciada,
~ y mon enemich viura.

i Oh esperit huma ! en lo dia
que ’1 temps acabe sa via,

_ tu trobaras ton ideal;
jo m’ esfondraré perduda,
per sempre y sempre vensuda.....
y tu serds inmortal!

JosepE FRANQUESA ¥ GoMmIs
Mestre en Gay Saber

MON PRIMER . AMOR

AL ESTIMAT AMICH MEU, RICARDO MIR

-

o

" Una tarde dels derrers dias de Juny, quan ja lo

“sol se perdia en I’ horisont ensenyant tan sols sa

cabellera encesa, al véure’s ja per Orient la pri-

" rera llanterna de las mils que penjan del sostre in-

mens que cobreix la terra, al comensar los aucells 4

atansarse vers son niu, ahont jauhen los menuts,

quan jalas flors, 4 qui ]’ astre del jorn havia ab sos
raigs fet cloure las fullas, demanavan la vesprada,
precursora de la invisible pluja que las fa flayrosas
apagant sa set, una locomotora arrossegava cami de
Canet una dotzena de vagons que, tot rondinant y

~ com criatura 4 qui cada demati va 4 cercar lo mes-

tre pera portaila 4 estudi, se deixavan dur per aque-
Ila miquina, que, tot incensant al cel, mofantse de

-~ Jas planurias sense fi, de las altas montanyas y dels

profonds barranchs, y aixafant ab son pes duas com
platejadas serps d’ acer, porta €n breus moments al
pagés 4 la ciutat y al senyor'al poble. Prop de

' 1a estaci6 lo maquinista reduhi la rapidés del tren;

menys fort lo soroll de la médquina, va poderse séen-
tir 1o de las onas que ’1 mar llensava sobre la boni-
ca platja de Canet, aquella vila que té per fills
homes valents que ab lo mateix tranquil semblant
miran al huracéd que 4 la mar serena, y quinas donas
forman ab sas alegres y encisadoras fesomias lo mes
bonich de sos adornos.

Donava la locomotora los derrers bufechs, y jo
desde la finestreta del vago veya jaen ]’ andendla
mare y 4 mas duas germanas qué ‘NS €speravan.
Lo pare m’ havia anat 4 buscar 4 Barcelona, ahonty
tancat 4 tota pensi6 en un colegi, estudiava lo quart
curs del batxillerat. Aquell dia, com cada any per
1a mateixa fetxa, jo deixava 'ls estudis pera anar 2
passar tres mesos ab la familia.

No cal dir los petons y abrassadas que ‘m regald
la mare, puig pochs son los que no saben com s’
expressa !’ amor per un fill quan aquest ha estat

) Mi__niste_riﬂ de Cultura 2005

| ausent, y torna havent obtingut dos nofables y un |

bueno en los exdmens. Després del derrer bes que
aquella tarde rebi de la mare, va arribarme ‘1 torn
de ferne 4 mas germanetas, abduas més petitas que
jo: j pobretas! ploriquejavan. Jo també anava & ferho,
quan derrera mas germanas veig 4 la Esperanseta,
una vehina molt bonica y que al mirarla ’s tornd
tota roja. Era una nena d’ uns catorze anys, d’ ulls
blaus com lo cel y de dauradas trenas; havia sigut
ma companya de jochs abans de que la meva fami-
lia determinés enviarme 4 estudiar pera sabijab ella

- havia recorregut en las matinadas d’ estiul’ arenosa

platja entretenintnos en fer montanyas de sorra que
’] mar se cuydava de tornar 4 son lloch. _

— Qué tal, Esperanseta?® vaig dir tot allargantli
la m4. S |

—Molt bé: y t...... y vostéz

— Ay, ay! per qué 'm tracta aixis: —

No contestd 4 ma pregunta, y jo.anava 4 tornarla
afer, quan lo pare, que s’ havia adelantat pera treu-
re del tren 1’ equipatje y ferlo pujar 4 la tartaneta
que 'ns esperava, va cridarnos. M’ anf 4 despedir
de la Esperanséta, pero vaig veure que en la estacié
no hi havia ningt de la seva familia ; volgué anar 4
rébrem y devia tornar ab nosaltres. S Fa R

-

Lo segiient dia al de la meva arribada 4 Canet,
era Sant Pere, y péra. tal festa los de la vila havian
organisat una funci6 teatral enlo Casino. La Espe-
ranseta hi surtia; feyan Flor de un dia,y ella estava
encarregada del paper de Lola. | :

A las set v mitja del vespre ja’s trobavan reu-

nidas en lo Café muni6 de familias esperant la hora
de comensar la representaci6. Los que formavan
part de la Junta del Casino anavan y venian tots
atrafagats, treballant los que tenian feyna, y fent
veure que ‘n tenian los que no sabian qué fer. Lo
president, en maniga de camisa, éscapsava espel-
mas perque entressin justas en los candeleros; lo
secretari y ’l mosso clavavan las derreras puntas a
I’ alfombra, y ’l tresorer y 1 comptador arrenglera-
van las cadiras pels convidats. Per fi alld 4 tres
quarts de vuyt un dels vocals baixa de la escala,
que i aguantavan altres dos de la Junta, després de
apagar lo misto ab que havia encés la tdltima espel-
ma, y las portas del sal6 s’ obrirén pera donar pas
4 las familias dels socis y demés invitats 4 la festa.

Al cap de mitja hora, lo pare, que s’ havia encar-
regat de fer d’ apuntador, se ficd en la conche, y
als pochs moments s’ aixecava 'l telo.

Tots ho varen fer molt bé, peré més que ’ls altres
la Esperanseta; en aquella escena ab en Diego
i quina manera de plorar tothom! y després jqudnts
aplausos! |

Tocant mateix al escenari ns haviam colocat la
colla dels Terribles, y cada vegada que la Esperanse-
ta acabava una relaci6 forta, vinga picar de mans.

Ella 'ns ho devia agrahir molt, perque las mira-
das més dolsas eran pera nosaltres, més ben dit,
eran pera mi, y per cert que 2ix6 fou causa de qué
en Peret, lo fill del forner, me fes mala cara. (Ves
quina culpa hi tenia jo!

Acabada la representacié va armarse ball. Jo,
encrehit per las miradetas de la Esperansa, ani a
demanarli ’1 primer vals; en lo mateix moment €n
‘Peret guiat per una idea idéntica va acostarshi tam-
bé: mes feu tart y jo tingui’l gust @ endirmela
pera voltejar, mentres ell nos seguia ab ulls cobdi-
ciosos. Tothom nos mirava, y de per tot arreu jqui-
na paréjal qu estan bé! feyan; jo n’ estava tot
ufanés, los més rojos colors tenylan la meva cara,y
'] naixement dels cabells, fos per la calor del ball,
6 pel que fos, comensava & pendre un bany de suhor.

Quan lo pianista va dir ¢prou vals,» al anar 4 tornar |

4 la Esperanseta al seu lloch veig que én Peret s’
hi esperava, sens dubte ab la intenci6 de compro-
métrela pera la americana. Jo que si, abans de dei-

xarla 1i demano ’1 ball segiient. No s€ si va com-
pendre 'l meu intent, perque tot baixet y quasi
tocant ab sos liabis los meus cabells,—No n’ hi balla-
ré cap,—va dirme. Y efectivament, carbassa 4 tots
menys 4 mi que, 4 excepci6 dels rigodons y llanceros
que no he entés may, los demés balls los ballirem
junts.

A las duas del mati 'ns retiravam de la festa, y
jo, en penyora d” home galan, ajudf 4 la Esperanseta
4 posarse 'Is abrichs, lo que portant 4 riure al pare,
—Vaja, dénali ] bras,—va dirme. Dit y fet, sortirem
del ball bo y agafats com dos casadets de nou.

Ta prop de casa entablirem la segiient conversa.

—Que vindrdn 4 jugar demd 4 la tarde las se-
vas germanetas? : | '

- —No ho sé.

&

—Digui que las deixin venir, y ...... vingul vosté

també. = -
—Oh! es que 4 las tardes me fan estudiar.
—Donchs vinguin al demati.— asar
Y al arribar 4 n’ aquest punt lo nostre dﬂlﬂqﬁi:',

nosaltres arribarem 4 casa. Nos despedirem de las
vehinas, y mentres que la Esparanseta y sa mare

fancavan la porta, lo pare obria la de casa. Jo me

n’ ani cap al quarto, vaig despullarme, me senyo, . -

me fico 2l llit, y m’ adormo al comensar lo segon
Pare nostre. - ' ' Rt
Després d’ haver ballat tant ;qui no somias
Jo vaig i:enii_-‘"un somni extrany ; me figurava ser
al colegi v per condeixebles tenia tots los meus
companys de Canet. i
~La Esperanseta feya de mestre ; portava una bata
fins als peus, la palmeta 4 la md y ulleras; en un
recé de la classe hi havia en Peret agenollat y fent
una raresa, y jo desde ’l banch me 'n mofava: lo
senyor mestre. advertit per un company espieta se
m’ acostd, mes en lloch de castigarme 'm feu un
pet6 4 cada galta. |

I’ endems al demati ab mas duas germanetas
vaig anar al costat de casa. La senyora 'ns rebé com
sempre ab molt bona cara, y després d’ haver fet
una festeta 4 cada una de mas germanas nos envid

al menjador, ahont, asseguda vora la finestra, la

Esperanseta feya ganxet. Nos’ coloquem aprop seu,

y comensa 'l didlech més enujés que he sentit en .

ma vida: si aquesta mostra té tants punts; si lo altre

s’ ha de comensar ab cadeneta;si’l cot6 s’ havia

de deixar fluix perque 'l punt de bossa fes més efec-
te, es 4 dir una costura. La vehineta degué coneixer

1o poch 4 gust que jo 'm trobava, puig mud4d de con-
versa; mes la nova fou tant mal sostinguda que

mori al treure las dents. :
Llavors la ESPEran%em ab pretext d’ anar 4 cer-
car un ganxet nou, s’ aixecd y ’s dirigi 4 son quarto,
mes abans d’ arribar 4 la porta ’s gird y ‘'m feu se-
nyal de.que la seguis; deixo, sens dirlashi un mot, a
mas germanas, que semblavan totas enfeynadas, y
'm fico 4la cambra de la Esperanseta; un cop
dintre, aquesta tancd la porta y 'ns quedarem I’ un

_devant de 1’ altre, muts y cambiant las miradas, ella

tota roja y com indecisa; jo ab un tremolor 4 las

camas, més fort que si ‘m trobés 4 exdmens. No |

sabia qué dir; la encesa mirada d’ aquella criatura
'm feya por, y 'm semblava ‘que pel forat del pany
algii 'ns guaytava; sobre la capsalera del llitet de
monja hi havia la estampa d’ una Verge, y no S€
per qué veya sos ulls dirigits als meus; estavam-tots
quiets, y no obstant josentia 4 las orellas un espantos
estrépit com loproduhit pel vent huracanat. Jo anava
4 sortir del quarto sols pera- fugir de la vista d’ un
‘angelet, puig tal per lo bonica semblava la Espe-
ranseta, quan sem’ acostd conmoguda, clouhent los
ulls, abaixant lo cap, y estréenyent febrosencament
2b las manetas son blanch devantal, me digué—
Voldria cabell de voste.—

Jo 'm quedi glassat; desifjava respondre y no
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~ podia; volia, no sé si acostarmhi 6 separdrmen
més; semblava que ’Is peus haguessen criat arrels en
aquell lloch. Sens saberlo que feya vaig desferme I
pentinat, y agafant ple.gats uns quants cabells, los hi

presenti pera que 'n fes la sega. Aixis que ab sas

estisoretas de plata va haverlos tallat, vaig com
despertar d’ un mal somni, y llensantme 4 la porta
del qua_rtﬂ la obro, passo pel IﬂEﬂ]adDI‘ surto al
carrer y 'm fico 4 casa tot acalorat y presa d’ una
~ emoci6 inexplicable. May m’ havia succehit; lo pit
me feya mal, los ulls se m’ enterbolian y en las

- - camas hi sentia una flaquesa gran. Digui 4 la mare

que mas germanas s’ havian quedat fent ganxet, y
cosa extranya, vaig agafar un llibre pera estudiar.
Ca! 4 cada fulla hi veya uns ulls que 'm guaytavan
fixos. Deixi ’] llibre y sortf al terrat; 1’ ayre de ma-
rina ‘m feu molt bé: lo cap and desenterbolintsem,
y comensi 4 poder coordinar ideas. «Si va ballar
“tant ab tu, si va dir que anessis 4 casa seva, sit’ ha
demanat cabells, pensava jo, es que t’ estima; com
qu’ ella es bonica, t’ agrada y es molt bona noya,
es just que tu també la estimis; y. si ellat’ estima y
- tu la estimas, es que soupromesos.» Y aqueixa darre-
ra paraula, resultat de tres consegiiencias, se ‘'mclava
al cervell. Promesos! - Al pensarhi ‘m venia la rialla

4 laboca;jon’ estava tot cnfuy Promesos! vet a,qui

un mot ben serio y que 4 mi m’ feya riure.
A 135 dotze la mare m’ enw:a. 4 cerca.r mas

- germanas; No S€ per qué; mes vaig entra,r 4 casa la

Esperanseta com en pais mnqu:stat las tres do-
netas estavan encara assentadas prop la finéstreta
~boy treballant. |

Al arribar jo, la Esperansa mudd de. calar y sa

" cara ’s cobri d una serietat esgarrifosa ; _sﬂskulls‘

abans tan animats havian perdut llur brill y, tots
tristos, s’ apartavan -de la feyna. Qui sab, vaig
pensar jo; potser estd trista perque no li he demanat
cabells deéls seus. Y, com home decidit 4 sapiguer
-aviat 4 qué atenirse, m’ hi acosto y 4 cau d’ orella Ii
digui:—Voldria parlar ab vosté.—Un raig'del sol d’
Abril, quan entra pEi' I{g 'ﬁngétré acabat d’ 'nbr'if, no

- ilurnina millor una cambra, de lo que mas paraulas |

~ la seva cara. S’ aixeca, y seguits per las ignocentas
miradas de mas duas germanas, nos ficirem en
aquell ‘quartet que tanta por m’ havia fet. No 'n

tancdrem la porta, y un cop dintre, usant jo de la

mateixa férmula seva: 2%
-~ —YVoldria cabells de vosté,— vaig -::11r11

La dolenta ! que s creuhen que tinguf de tall4r-
loshi?> Ca! encara no havia jo parlat, que ella, obrint
un calaixet de la tauleta de nit; ne tregué una trena
petita, teixida delicadament, que passa de sas mans,
que un ‘pdlit color de rosa tenia pintadas, 4 las
mevas, que la modestia 'm priva de descriure.

IV :

Passaren dias, ¥ desde ’l en que succehiren las
escenas que tan pobrement quedan narradas, no n’
hi “hagué cap en que, darrera la finestra, deixés de
veure cada demati lo perfil de la Esperanseta.

Ab vuytrals que ’l dia del meu Sant va regalarme
lo pare, jo havia comprat un medall6 de color ‘de
plata, que fou destinat pera vivenda dels cabells de
la meva promesa.

Un dijous 4-la tarde, després d’-haver estudiat la
lliss6 imposada com 4 tasca, m’estava 4 la porta de
.casa jugant 4 balas ab dos companys, quan veyem
venir per I’ extrem del carrer 41’ en Peret tot mudat
y ab un paper 4 la md; la nostra presencia degué
contrariarlo, mes fent com qui ne hi veu ens passa
pel devant sens dirnos paraula; y acostantse 4 la
finestra oberta, detrds de la qual treballava la Espe-
ranseta, hi tira lo paper que haviam visten sas mans,
y ’s qued4 plantat; fixos los ulls en nosaltres, com
esperant una provocaci6. Desopte sortiella 4 la fines-
tra, y fent del paper aquell cent micas y bocins los
don4 al vent,"que sens dubte °Is portd & mar,y se'n
torna ab lo ganxet. -

=

Los meus companys que havian presenciat tota la
escena esclataren 4 riure, y ell picat de I' honra se
*ns acostd trayent foch pels caixals.

‘—De qué riheu?

—FEla! Ela!

—Qué ’t vols jugar que a tu tampnch te la ad-
metria.

__Oh! 4 mija ho sé€, digué un dels companys, pero
4 n’ aquest si

=A qul'-“-" e

— A n’ aquest, feren tots dos senyala.ntme
- —Apa, provemho, ja ho veur€ém.

—Ja estd dit,—vaig cridar jo no podent sofrir
més las sevas impertinencias.

V, entrant tots plegats 4 casa, trech de la. llibreria
la retérica, ne copio uns versos, los firmo, y sortim
altra volta ’ls quatre al carrer: agafo ’Is versos, los
doblego, y llensats en I’ ayre passarén per la fines-

tra anant4 caure dla falda de la Esperanseta, quina

hermosa fesomia ’s tornd tﬂta groga al recrnnelxer-'

en mi I’ autor de tal atreviment.
No per ser jo qui ’ls enviava tingueren 105 meus

versos més sort que la carta-de 'n- Peret; trencadas
llurs paraulas y- descnmpnsadas las sﬂabas anaren

-4 juntarse ab los trossos de paper-que havian quedat
| ressagats dels que formaren part de la pnmera. E:pIS-
‘tola amatoria. : - -

-Un cop de mall no m’ haﬂuera fet més mal que

‘aquell‘desdeny. Y en Peret se n’ and tot mﬂfantsen-
"y dihent: ; Qué ’t pensavas? {Ho veus!

' Vaig treurem de la butxaca 'l medallcﬁ y ti-

LIaIlﬂﬂ per -terra 1” esclafi pusanth lpeu & sobre:
després y c'l1r:a*1ntme 4 la finestra, ghont, com dins .

d’ un march, se véya la Esperanseta:— Renyits—li

digui, y d’ una puntada de peu vaig enviar lo me-

dall6 4 reunirse ab los malaventurats restos de las

presumptuosas cartas.

v

Vlnrrué "'1 mes de Setembre, y ab ell muni6é de

forasters pera assistir 4las festas de la Mare de Deu.

Cada tarde 4 1a estaci6 ’s reunia la flor y nata de
la vila, y després de la arribada del tren era costum
passejar per la platja, fins que la lluna platejant las
ayguas donava la senyal d’ anarsen 4 sopar. Tant

en la estac:m com vora la mar, no ’s passid un dia
sens que hi vegés 4 la Esperanseta, trista sempre y
perdent los vius cnlurs que possehia abans; mes

may vaig dirli una paraula. Sos daurats cabells:

coronant son front palit donavan un té groguench
4 tota sa cara: un tel vidriés anava cada dia fent
major presa en sos ulls blaus, per quin dessota s

| veya una ralla fosca:.sas dents se viciarén €n un

seguit petament: I’abans acompassat y delici6s vay-
vé de son pit se convertf en una palpitaci6 seguida,
y fins semblava que sos peus menuts no poguessin
sostenir son cos, tlrat endava.nt y gmnxantse conti-
nuament. :
Estava malalta: desde la tarde en que tingu€ lloch
lo nostre rompiment no havia fet res més de bo. Sa
mare s’ inquietava per sa salut, y 4 casa’n parlavan
més de quatre vegadas, comentariant de moltas me-
nas la falta de colors de la vehineta. Jo escoltava

-sempre ab gran interés quantas conversas ténian

relaci6 ab la Esperansa, y cada cop que sentia
que la planyian, experimentava certa cosa com si

' fos un remordiment, puig me creya la causa del seu

paur
Lo dia de la Mare de Deu no la deixaren sortir

de casa, y las mevas germanetas anaren 4 ferli com-
panyia. Ab no sé quin pretext, vaig excusarme d’
anar 4 cercarlas; me feya por tenir que trobarme al
sen devant; me semblawa que m’ haguera renyat, y
per més pensaments que se m’ acudian, no trobava
resposta pera dirliy me creya que sos ulls, aquells
que un jorn varen e:spantarme tant quan tancats €n
son quarto me va demanar cabell, m’ haurian llen-
sat raigs de foch que 'm cremessin més que las bra-

sas. {Pobres ulls! quan lluny estavan de tenir aquella
claretat y blavor tan hermosas que lluhian pocas

setmanas abans.
VI:

Lo dia del Vot de Vila, 4 Canet se celebra gran
festassa, sent la funci6 d’ iglesia una de las parts
principals. =

Tan bon punt va clarejar 1a aubada., 4 la Mise.
ricordia no s’ entenian de feyna los escolanets ana-
van y venian mudant I’ oli de las llantias; lo sagris-

t4 treya lo blanch &’ Espa.nj.ra, dels candelabros de

plata del altar major; la majordona del senyor Rec-

tor y la minyona del Hostal vinga escombrar tota

la iglesia, y 'l xaval del campanerrepica que repi-
caras. .'
Eran las nou quan surtirem de casa pera assistird

-'1 ofici. Lo pare anava tot mudat duya sombrero de
copa y guants: la mare també havia tret 4 lluhir son
_vestit de seda negray la mantellina de blonda, y,
-entortolligats en lo bras dret, portava ’Is rosaris d’ or
_que va regalarli la avia quan se casd. Mas germane-

tas duyan uns vestidets de sati blau, golilla de punt
y. sombreret de palla formant payola. Jo anava de
pontifical; duya 'l trajo de. gala del colegi ab las

‘inicials del mateix 4 la gorra; corbata y guants

blanchs, y un bast6 ab un cap-de gos. _ _
Quan tota. aquesta comitiva, las germanetas de-
vant, 5. darrera los personatjes. importants, arribg al

passeig de la Misericordia, ens sentirem cridar. Me

giro yveig 4 la Esperanseta, que, ab sa mare, feya
cami cap al mateix lloch que nosaltres. Nos aturd-
rem pera esperarlas, y, quan- de cinch qu’ éram pu-

_jarem 4 set, va cambiarse I’ ordre de la professo.

Los ganfarons foren los que havian sigut, es dir, las
mevas germanetas varen continuar anant devant:
seguiam la Esperanseta y jo. de costat, y la mare
d’ aquella s’ instald en lo meu lloch d’ abans.
Emprenguerem la marxa, y mentres que las per-
sonas d” edat y las més jovénetas s’ engolfavan en
grans conversacions, jo no sabiaqué dir 4 ma com-

_panya, y un bon tros de cami restirem muts llen-

santnos de quan en quan miradas de rehull.

Ja prop de la iglesia, vaig determinarme 4 én-
taular conversa.

—;Co6m se troba, Esperanseta:

— Bé. % .

— M’ han dit que no estd crayre bona.

—SIi.

—¢Qué li fa malz

—Res.

Lo derrer monosilab fou la, ultima paraula que
'ns diguerem. |

Varem entrar en la 1&1&513. L’ hermés santuari
estava quasi ple, y ab prou feyna poguerem arribar 4
unas cadiras que 'ns guardava la minyona. La Es-
peranseta y. sa mare Se n’ anaren 4 Seure en un
banch bastant lluny de nosaltres.

Comensd 1’ ofici que ‘era ab mtsica. Muni6 de
flors y un sens fi de llums cobrian I’ altar major de
preciosa forma gética. Del centro de cada arcada
‘ne pénjavan ricas aranyas sostenint guarnits y groi-
xuts ciris de cera groga, yen la nau del temple s’
hi veyan, com cOpP1OSOS borrallons de neu, contras-
tar ab lo fosch color dels murs las blancas caput-
xas y mantellinas de blﬂnda de las joves de la
vila, -

. La Mare de Deu, encralana.da. ab joyas de gran
preu y brodadas vestiduras, apareixia com en mitx
del cel voltada pels nivols que formava lo fum del
incens cremant dins dos daura.ts INCENSEIs que sos-
tenian altres tants escolanets vestits de gran gala,
sotana nova y roquet planxat;

La Esperanseta va posarse més mala ; lo dilluns
segiient al dia del Vot de Vila no ’s pogué llevar, y
sa mare envid 4 cercar lo senyor metje qui, al veure
4 la malalta, va posar cara séria. Receptd, digué que
tornania 4 la tarde y se n” and encarregant silencl.
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LA ILUSTRACIO CATALANA

Quan al vespre feu sa segona visita, la Esperanseta
estava pitjor: tenia molta febre y havia estat deli-
rant tofa la tarde, vista quina gravetat lo senyor
metje recomand l1 administressin los Sagraments.
Eran las vuyty estavam sopant, quan nos vingue-

~ ren 4 avisar; lo pare 'm va fer vestir y 'ns ne ani-

rem 4 la Iglesia; ja hi havia molts dels meus com-
panys-y entre ells en Peret. Nos donaren una
atxa, y formant duas rengleras cemensdrem 4
illuminar lo lloch per hont debia passar lo Santis-

sim. Al arribar 4 casa la Esperanseta, nos aturdirem
4 la porta posantnos de genolls. Parats los acom-

panyants, devant I’ un de I’ altre, no 'ns atreviam &

obrir la boca; mes los ulls de tots demostravan lo

sentiment queé omplia nostres cors; 4 lo mateix Pe-
ret li queyan las lldgrimas: en-aquell instant, per-
dent I’ odi que li tenia, me va fer pena. M’ havia

tingut enveja perque era més benvolgut que ell.

per la Esperanseta, y qui sab si hagués sigut al re-
vés, si.en lloch de ser jo 1’ afortunat hagués estat

“ell, si. s’ hauria portat rmll{:nr del que jo vaig

ferhﬂ
Lo so trist de la campaneta 'ns anuncid la termi-

“naci6 del derrer acte religiés.

La nit era fosca, y lo fum de las atxas, ab que
iluminavam lo carrer al acompanyar 4 la iglesia al

~Senyor, pujava als niivols com volent encara enne-

grirlos més.

Al tornar 4 casa no hi trobdrem 4 la mare; era
- prop la malalta. Las mevas germanetas dormian, y

4 mi-’l pare ’'m va fer anar-al llit. Jo no ho volia:
m’ haguera estimat més esperarme llevat ja que no

’m deixavan anar 4 veure la Esperanseta. Malgrat

los meus prechs degui obehir, mes no vaig tancar
los ulls. Tenia por y 'm semblava veure llumenetas
per tot arreu, y si, cercant foscor, clouhia ’Is ulls,

1lavors la imatje de la que agonisava se m’apareixia

enfadada y mirantme ab ira. No hi valia 'l taparme

“de cap; sempre veya al devant meu aquella cara
“que m’amenassava. Vaig resar,y 'l reso ‘'m calmig,

mes al comensar una Salve, al dir « Esperansa nos-

tra,» altra volta se m’ aparegué la mateixa visi0,
no ja irritada y esporuguintme, siné riallera, desfe-

tas las dauradas trenas y mirant ab carinyo un ob-
Jecte que portava 4 Ja md; eran los meus cabells,
En aquell moment la mare va entrar al quarto.
— ;Dorms? va dirme. ‘
—No, senyora; y la Esperanseta, ;iqué fa?

—Pobreta!
—:Qué hi h_a‘,':‘*
— Es morta.....—

VII

La tarde del endemi semblava ser una de las
del més d’abril: lo cel clar y net fins del més petit
nivol se guaytava en lo mar, inich mirall prou gran
per véureshi retratat; los aucellets volavan alegres
per tot arreu, pujant enlayre, sens por de que'’l
ceguessen los raigs massa forts del sol; las aus ma-
4 la platja, haventnhi d’ atre-
vidas que arribaren 4 ensorrar sas cametas dins la
arena y que, al tornar 4 agafar lo vol, debian tot
fregant las onas deixarhi lo gra de sorra que s’ ha-
vian emportat de terray que anava 4 pendre lloch
en lo fons del mar.,

Era -una tarde de las més alegres, mes 4 Canet
ningd n’ estava: si 4 las portas de las casas veyau
qualsevulga persona, no era lo goig lo sentiment que
la dominava. Tothom estava trist, tots ploravan la
mort d’ un angelet, un dels més hermosos que deu-
hen rodejar lo trono de Deu. ;Pobre Esperanseta!
Vestida de blanch, tal com lo dia de sa primera
comuni6, voltant son cap una corona de bonicas
rosas sens olor, adorno de flor sens vida, estava
ficada dins un bahul blanch guarnit de plata del
que penrjavan duas cintas de muaré, jayent sobre
una taula coberta de fullas y desfets de flors. A sos
peus un gerro sostenia un preciés pomell, y sobre

. E

de son cap, ple de rissos de daurat color, la Verge
ab ulls carinyosos vetllava son somni etern. Al vol-
tant de la taula y per iluminar la cambra cremavan
quatre ciris colocats simétricamente. Per un fines-
tré obert lo sol entrava, anant 4 deixar sobre 'l cos
de la morta una ralla de claror, per la que ’s pas-
sejava una oruga escapada del cdlzer d’ una flor.

Ja 4 mitja tarde s’ ompli de gent la casa hont, un
jorn abans, vivia la Esperanseta, qual bahul taparen
tancant ab duas baldas la part de sobre. Quatre
amigas d’ ellaforen las encarregadas de conduhir lo
cadavre; mas duas germanetas, vestidas de blanch
y ab un vel que penjant del cap las embolicava
totas, debian agiuantar las cintas que del bahul pen-
javan. - |

Quan tnthr.::em estigué ja reunit, arribd lo senyor
Rector ab capa y creu: llavors sorti al carrer la
comitiva. Per tot arreu sols se sentian planys: pels
balcons y finestras no ’s veyan més que caras tris-
tas mulladas pel plor. |

l.a comitiva EI].EHCIDSEL anava fent via cap :al
cementiri. . ' .

- Lo sol nos seguia sempre llensant sos raigs sobre
la caixa, y, com creyentse que ab son calor podria
encara donar vida 4 la Esperanseta; li-enviava una

plujad’ or. _
Una papallona veyent junts llum y flors and 4 -
posarse sobre ’l bahul; y una ventadeta, la derrera

que 'l mar envid 4 la Esperanseta, cobri de fullas la
papallona. '

Arribdrem 2l cementiri.

L’ enterrador obri 'l ninxo, hont un altre bahul
semblava esperar cﬂmpanyla. Pare y -filla ’s reu-
piren. |

Al anar 4 colocar la l4pida, sorti del ninxo la pa-
pallona. que las flors havian cobert y que al trobarse
liure fugi d’ un lloch hont tan malament esqueya
sa presencia. Al agafar lo vol, al lluhir altra vegada
sas aletas de brillants colors, semblava ser la Espe-
ranseta que, com no trobant per ella prou hermosa
la terra, se n’ hagués anat al cel.

EXNRrRICH DE FUENTES

JOGUINAS "MISTICAS

£ MoN SrR. PARE D. JoserH CALONJE

-

 Mentres pel puig los aucells refilavan

 desoli posta dols cantich novell,
dintre la llar d’ un fuster ressonavan
I’ aixa, la serra y 'Is colps de martell.

Sant ]nseph I’ amo, pel banch r:bote;a, _
giran per ferra cargnlb d’ encenalls:

y ’1 bon Jesis sentadet joguineja
tﬂt enrotllantlos per entre ’Is boscalls.

Sa mare hermosa, la verge Maria,
que se ’l contempla mentres va cusiit,
sas joguinetas entendre voldria; -

. ipensa dolida son cor va acandint!

T.0 bon fillet alsa’l cap y la mira,
Ella encisada li parla ab lo cor,

las llagrimetas li cauhen.... sospira
tement ja 1' hora de perdre ’l tresor:

Ell li somriu ab sas frescas galtetas
com las poncellas-del auba jolius;
—Bon Jesuset, feume altras joguinetas,
qu’ eixas me donan I’ amargor 4 rius.—

Deixa ’] fuster lo ribot, pren la serra,
un tronch d’ 2lzina ja va serrajant;
mentres treballa li cauhen per terra
duas fustetas qu’ ensems pren 1’ Infant.

Ja las encreuha.... 1i dona abrassadas,
y 2b infantivol amor mil Pgtﬂﬂﬁ;

ja sas manetas ovira clavadas

en creu penosa de grossos tascons.

Tira sobre ella pols y serraduras

que hi devallavan com pluja suau;
itan petitet y en la font d’ amarguras
per bé del home vos enmirallau!

3 Demunt la falda sa Mare I’ assenta,
y tot gronxantlo com 4ngel del cel
1i diu cosetas que 1’ amor inventa
de dolsor plenas molt més que la mel.

- —Bon Jesuset, vostra creu per mi sia,-
~ al menys las penas ab Vos partiré;
no, no; clavéumela al cor nit y d.ia,
_ que jo en lloch vostre pel mon moriré.
— No, no, Mareta; per mi las espinas,
per mi las penas, creu y dura mort; -
ellas serdn las cadenas divinas
que guiardin mas ovellas al port.

JosEpH CALONJE E.. -

REFRANS CATALANS

QUI NO 'T CONEGUGI QUE ’T. COMPRI .

En la coleccié de Fra Magi Ferrer, lo mateix que
en altras coleccions, s’ hi troba ab aquest eqmvalent

castellad: 2 - .
— Quien no te conoce
te compre,

y ab -a.qu_est_as petitas variants:

- — Quien no te conoce. -
que te compre,
— Quien no te conoce
ese te compre.

Aquest refrd te€,
origen (1):

Anava un pobre home 4 fira 4 vendre un-ruch, y
'] menava ab tant descuyt, sense girarse endarrera,
tenintlo pel ronsal, que un parell d’ estudiants que
'l vejeren concebiren 1’ idea de robarli, sense que
ell ho conegués. '

Lo pensament, com se veu, era atrevit. Lo posa-

segons lo poble, lo segiient

ren en planta, y un dels dos escometé al home del

ruch, li dond ’l bon dia y trabaren conversa, perque,
segons 1’ estudiant, ell també€ anava 4 fira, y tenia
un gran plaer de trobar companyia.

‘Entretant lo segon estudiant se posava al costat
Cel ruch, li treya las morrallas, y se las posava ell
ab tanta lleugeresa y primor que 'l bon home no
s’ adond de rés. 3 ' .

Lo qui havia donat conversa al pagés tingu€ escu-
sa pera separarse del seuw.company de cami, prome-
tentli que ja I’ a’.tra._parié.j retroced{ y s’ ampard del
burro que al véures desfet s’ havia posat 4 espellin-
car alguns brins d” herba dels mérgens del cami.

Entretant lo bon pagés anava caminant y tirant

‘del ronsal semblantli que 'l ruch’ anava sufrint dis-

traccions molt sovint; de sopte; ni 4 crits ni 4 estir-
gassadas pogué tréurel: del cami, y al girarse pera
donamhi algun gré, jquina no fou sa sorpresa vejent
que lo que menava era un estudiant....
—TJesiis, Maria, Joseph!.... - |
- —Germid, li digué I estudmnt aﬁennllantse com-
padiuvos de ma sort y pregueu 4 Deu per mi. Set

~anys ha que per castich de mos pecats Nostre Senyor
‘me condempnd 4 ésser burro; 4 fi de punirme en
| aquest. mon y guanyar lasalvacio eterna.

Avuy cumpleixen, dia per dia y hora per hora, ’Is
set anys de ma penitencia : vos demano perd6 per

(z) Rondzalla recullida 2 Sant Felin de Codinas.
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tot lo que 'us he pogut fet
sufrir servintvos, y ‘us prech
que ‘m dongueu comiat per
anar 4 servir 4 Deuenlo fons
d’ un claustre.....—

Lo bon home anava com-
prenent, en mif] de sa sor-
presa, tota la trascendencia
de lo que estava vejent; aixis
es que, després d’ alguns mo-
ments de silencl plens d’ an-
gunia per una part y altra,
replica: - : |

—iBon Deu y Senyor! {Je-
sis! 7Qui ho havia de dir, lo
meu ruch! Alseuvos ja, infelis
pecador (1” estudiant §* havia
“postrat als peus del seufingit
‘amo), y perdoneume vos los
molts mals ratos que 'us dech
haver fet passar. ; Qué voliau
que fes? Jo pensava tenir un
ruch, y tenia... jAve Maria pu-

rissimal jAneu en nom de
" Deul— ' _
L’ estudiantno s’ ho feu dir
dos cops; se llevd las morra-
llas, y després de mil acata-
_ments y senyals de sumissié y
respecte se 'n tornd pel ma-
teix cami que havia vingut,
deixant al pobre pagés atur-
dit, espasmat, sense saber . ;
qué fer, ab lo ronsal 4 1a m4 dreta y las morrallas 4
la esquerra. '

A la fi,’s decidi arribarse 4 la fira y comprar un
altre ruch; ell que ja contava fer un bon negoci ve-
nent 1o seu y adquirintne un altre, ara ’s veya atra-
pat, ab la obligacié de deixar correr lo preu que li
havia costat de compra lo... pobre estudiant: ; ¥ no
podria ésser que al comprar un altre ruch, comprés
algun altre desventurat penitent? «; Qui sab?» mor-
molava; y aquell dupte 1’ omplia de neguit, molt
mess que la pérdua que acabava de sufrr.

Tot era d’ ell, es 4 dir, del
ruch-estudiant, lo pel, las ore-
llas, 1a mirada, lo posat, tot.

Al recon€éixel lo bon pagés
s’ hi acostd, y 1i sembld que’l
ruch ab la mirada 1i suplica-
va que se I’ emportés; en son
esguart hi havia alguna cosa
com si demanés pietat!...

Tot ho comprengué: lo des-
graciat estudiant, es 4 dir lo
ruch, volia anar ab ell, per-
qué suposava que tindria me-
llor tracte ab un que li sabia
la vida y desgracias. Ja ho
comprengué 'l bon home, per6
iqui té cor de eomprar- una
bestia que se sab de cert que
es parsona’
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-{fG‘I“E:bRt extret de la HisToria DEL AMPURDAN per D. José Pella y Forgas.)

Ab aquestas y altras cavilacions arribd 4 fira.
Després d’ alguns moments de rep6s se decidi 4 anar
4 firarse de ruch, si’n trobava algun que li fes pessa.
Tot anant inspeccionant lo bestiar, quedd parat,
contemplant un burro que, entremitj dels altres, es-
tava esperant que algi li posés dita,

Era lo mateix estudiant, es 4 dir, lo mateix burro
que ’s converti pel cami en estudiant, 6 mellor, lo
mateix estudiant que tal vegada, 4 causa de sos
pecats, havia tornat 4 convertirse en ruch com era

abans.

Per aquesta y altras rahons
facils de compendre, 'l bon
pagés s’ acostd més 4 la vora
del ruch, y ab veu sossegada
li digué: |

—ijPobret! qui no ’t cone-
gui que 't compri. —

Los que ho sentiren vol-
gueren saber per qué ho deya,

obligat 4 contarho, que no
ho volia-de cap de las ma-
_ neras. 3
- , Ja ’s pot suposar si fou ce-
lebrada aquella feta, y si correria de’boca en b.:':;ca;
quant ayuy dia es una sentencia popular y accepta-
da per tot Catalunya.

Lo qui 'm contd aquesta anécdotala explicavaab

uns detalls plens de veritat, lo mateix que ell hi
hagués intervingut: citava tots los camins per hont va
passar lo pagés; fins deya que la fira erala de Vich;

~ pero jo ho he contat bastant rebaixat de t6, trayent-

1i tot lo sabor local que 'l narrador li donava, per-
que 'l refrd en qiiestié no es exclusiu de Catalu-
nya. |
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“Los castellans tenen també aquest refrd, y m’ he
detingut davant 1’ escripol, molt facil de compen-
dre, de cambiar tal vegada la nacionalitat del ruch
y del pobre home. jQuisap! Pot ser després d’algu-

nas disquisicions resultarian esser castellans.

SERASTIA FARNES

LOS NIBELUNGS
Poema herdych d’ Alemanya
XVI -
COM ASSESSINAREN A SIEGFRID
{Continuacio)
Foren carregadas en carretas las bestias mortas
per la m4 de Siegfrid y foren transportadas 4 tra-

vers del pafs. Tots los que 2ix6 vejeren li tributa-

c) Ministerio de Culfura 2005
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LA CASA DEL AMICH, pEr GIACOMELLI

van gran honor. Per6 Hagene trahi d’' una manera
infame 4 Siegfrid.

Al posarse en marxa pera !’ gran tell, Hagene
digué: — No pocas voltas se m’ ha dit que no
hi ha qui puga seguir en la carrera al espés de
Kriemhilda. : Nos ho voldria fer veure:—

Lo brau Siegfrid de Niderlant respongué:—
Podeu assajarho. ¢ Voleu seguirme fins 4 la font?
Farém una posta, si vos hi veniu bé, y donarém lo
premi al qui resulti vencedor.

— Molt bé; ho intentarém,— afegi Hagene, la
excelent espasa. Lo fort Siegfrid digué: — Fins
vull ajéurem 4 vostres peus sobre 1’ herba.— Ab
quin gust escoltava Gunther aquestas cosas !

Y afegi encara lo valerés guerrer: —Vos diré
més ; vull portar 4 sobre una pica y mon broquer y
tot mon equipatje de cassa.— Desseguida prengué
sa espasa y son buyrach.
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Se despullaren de sos- vestits quedant tant sols
los dos-ab sas blancas camisas. Semblants 4 duas
panteras salvatjes corregueren sobre”l” herba, peré6
prompte °s vejé al ardit Seigfrid arribar lo primer 4
la font. |

En totas las cosas conseguia la victoria sobre ‘ls
altres. Desfentse de sa espasa, penjad desseguida son
carcax y sa llansa en una branca de tell. Prop dela
corrent del riu permanexia I’ arrogant foraster.

_ Eran ben grans las qualitats de Siegfrid. Posd son
broquer 4 vora de I’ ayga de la font. Ab tot y sen-
tir set abrusadora, no volgu€ beure abans que’l rey
hagués begut; d’ aix6 'n fou ben mal pagat.

L’ ayga de la font era fresca, transparent y bona.

- Gunther s’ inclind fins al pélach y s’ aixeca despres

d’ haver begut. Lo brau Siegfrid estava disposat d
ferho aixis cent vegadas. |
Bén cara pagd sa bondat. Hagene 1 aparta son




LA ILUSTRACIO CATALANA

e gl o . ey ——
-

Tom V

arch y sa espasa tornant desseguida pera apode-
rarse de la llansa. Allavors cercd 1a senyal sobre ’l
vestit del cavaller.

En lo moment en que Siegfrid s’ acotava sobre
la font perabeure, lo ferf en la petita creu marcada,
y ab tanta forsa ho feu que la sang del cor brotant
- per la ferida arribd fins al vestit d° Hagene. Jamay
un cavaller havia comés semblant infamia.

Deixd la llansa en lo cor. May devant de cap
home Hagene havia fugit tan vergonyosament. .

Quan Io fort Siegfrid senti la fonda ferida s’ ai-

xeca saltant furi6s de la font. Lo mdnech de la

llarga llansa li sortia del cor. Lo capithost se creya

trobar 4 son alcans 1o quadrell y la espasa. Hagene
hauria trobat sa merescuda paga.

L’ héroe ferit, no trobant sa espasa, s’ ampar4 de -

son broquer 4 la vora de la font y persegui 4 Ha-
gene. Lo vassall del rey Gunther no podia escapar.

~Encara que ferit de mort, Siegfrid lo colpejd tant

terriblement ab Son escut, que las . ricas pedmnas
caygueren y ’s trencd en mil trosos.

Repentinament Hagene fou alcansat y abatut.
La planuna retentia estrepitosament ab aquell ter-
rible colp. Si Siegfrid hagués tingut sa espasa alli
mateix hauria mort I—Iagene Sa ferida I’ enutjava y
no era poca la angoixa. | .

“Sos colors s "esblancahiren y ja no ’s pogué soste-
nir més. Las forsas 1" abandonavan. En sas galtas
descoloridas hi duya lo segell de la mort. No fou
poch plorat per las hermosas damas.

Caygué entre las flors 1 espos de Lr1emh11da La
sang brotava ,4 rius de sa ferida. Acusd amarga-
ment als que d’ una manera deslleal havian acon-
sellat la seva mort. Sa extremada. angoixa era qm

'l feya. parlar.

Lo ferit digué: — :De qué m’ ha, servit, infames
y cobarts, tot lo que per vosaltres he fet, puix qu’
aixis me doneu la mort? jSempre vos he sigut fidel
y ara ho pago ben car! jHaveu correspost molt
__cruelment 4 vostre amich! |

D’ avuy endevant los que de vosaltres naixerdn -

serdn deshonrats per sempre més. En'mon cos haveu
saciat la vostra ira. Verﬂﬂnyosament seréu excluhits
del nombre dels bons cavallers.—"

- Tots los cavallers corregueren alld hont lo ferit
permaneixia ajegut. Era un dia funest pera molts

d’ ells. Era de tristesa pera aquells que tenian
encara lo sentiment de la llealtat, y bé ho mereixia
de part de tots lo magndnim cavaller! .

Lo mateix rey-dels Burgonds plorava sa mﬂrt Lo.

agonisant dlgue.— No hi ha cap rah6 pera que
plore aquell qu’ ha comés lo crim. Gran es lo seu

deshonor, y ’l qui d’ell es capds per endevant ho

ha perdut tot. —

| - Lo ferotjé Hagene resPﬂncrue — Ignoro de qué
os queixeu. Han acabat desde ara per sempre 1os-

tras angunias y penas. Ja ningd podrd resistirnos,

~puix que gracias 4 mi nos trobém lliures del guer-

. rer, —

- —Res vos costa I’ alabarvos, digue’ Siegfrid. Si jo
hagués conegut vostras costums homeyeras, facil m’
“hauria sigut defensar ma vida contra vosaltres. Mes
lo que jo lamento sobre tota altra cosa, es 4
- Kriemhilda ma esposa.

Que Deu s’ apiade del fill qu’ ella va donarme
sobre 'l qual pesard I’ afront de que en sa familia
hi hagué qui assesind un home. Heuse aqui lo que
jo ploraria amargament 4 no mancarme las forsas.

Jamay, digué al rey, s’ ha comés un r:,r1m tan
avorrible. Me debian la vida y 1’ honor, puix vos
los he conservat en los més grans perills. Ben cara
he pagat la meva adhesié pera vos.— .

Yafegi molt tristament lo guerrer ferit de mort:

—¢ Voleu fer, noble rey, en aquest mon alguna
cosa que vulga dir llealtat? Permetau que conﬁe a
vostra generositat 4 ma cara €sposa.

Que puga johir la ventatja de ser germana vos.
tra. Sempre m’ ha guardat fidelitaty esta adormnada

|

rardn per llarch temps! No, jamay un amich lleal
fou trahit d’ una manera tan infame. —

Sentia tan gran dolor que s’ extremia horrorosa-
ment; y digu€ ab veu apagada: — Bé podria ser que
més endevant vos penedisseu de tan odios assessinat.
Creyeume, puix os parlo ab tota veritat, ab vostras
mateixas armas vos haveu ferit. — =

Al seu voltant las flors estavan xopas de sang.
Lluytava contra la mort, per6 ben prompte quedd
tot acabat. L’ arma homicida s’ havia enfondit
encara més. Alli debia morir aquell guerrer tan

.valent com maﬂnamm

Quan los capitans vejeren ja cadavre al cavaller,
lo colocaren en son escut d’ or roig; després con-
sultaren pera determinar la millor manera d’ ocul-

‘tar I’ homey d’ Hagéne.

No foren pochs los que digueren : — Gran des-
gracia nos ha vingut. Debém amagar lo fet y dir
tots 4 la una: «Havent anat 4 cassar tot sol I’

_espos de Kriemhilda, ha rebut la mort d’ uns lla-
dres, mentres que ca,va,lcava, entre las estepas del

bosch.» — _
~Hagene ‘de Troneje- respuncrue — Jo mateix lo

~ conduhiré al palau. Res se m’ endona que se sdpiga

com ha mort qui afligi ’] cor de Brunhilda, ni m’
inquietan las llégnmas que per-tal motiu pugan
vessarse. —

Ara escolteu la indicacié exacta de la font ahont
sigué assesinat Siegfrid. Devant d’Otenwald hi ha
un poble que ’s diu Otenhaimj alli corre encara la
font, no hi pot haver cap dubte.

Tradukit per ALBERT PUIGDOLLERS
(Seguird). - | ' ;

TEATRES

Teatre Catala

]_.r.::s PRIMER AMOR, mmm’zc:z e tres acles, en vers,
original. dels smyars D. Frederich Soler y don

Joseph Marts y .Fqégwaﬂz.

La tasca de critich, enujosa quan fereix 1’ amor
propi, se converteix en agradable quan pot, fent

justicia 4 la obra que critica, acontentar al autory.

cumplir ab los preceptes del bon gust sense discre-
par en lo més minim. .

Veus aqui la situacié agradable en que ’ns ha,
colocat lo tenir que parlar de la comedia estre-
nada darrerament ab verdader éxit en lo Teatre
Catald.

Y dihem verdader éxit perque pocas vegadas ha:
vem vist una a.c:mpiacié mes complerta y mésentera.
La obra dels Srs. Soler y Marti aﬂlada. a tothnm._,
al publich “de"“las galerfas, com 4l dels palcos 'y
butacas; als doctes y als indoctes; als de gust suau
y aﬁ!iﬂr'anaf' entussiastas de la senzillesa, y 4 aquells
que no se emocionan siné ab lo efecnsme esgarri-
fés y terrorffich.

Sense volguer dir que Lo primer amor no tinga
defectes, que ja dirém quan hora siga, nos atrevim
a dir que com 4 obra destre y atinada es pot ser la
primera de totas las en que ha escrit la ploma del
autor de las Joyas de la Roser y I Angel de la
guarda.

Per nosaltres, la ﬂbl‘& dels senyors Soler y Marti
€s un terme mitx en que res li manca. Ni durant la
representacié ni en los intermedis, que'es quan se
fa la autopsia 4 las obras dramaticas, sentirem una
sola nota discordant que alterés 1’ éxit. Tothom lo
va acceptar sense reserva. Essenzillay es complica-
da; es ingénua y té trascendencia, y fins fa plorar
y fa riurer. Los finals dels actes no usan cap efecte
rebuscat y fora del curs natural, y ab tot fan escla-

segon) que may incendis, canonadas y los efectes
més endemoniats los lograrian majors, 6 al menos
mes undnims.

Aquest fenémeno prové de que la obra t€ con-
trast. No tenen relleu perque en si sian’extraordi-
naris los efectes, sin6 perque senzills eom son
estin combinats -ab veritat y bon gust al costat d’

‘altres més senzills encara, y axis resulta efectista

una obra casi senzillissima.
La part de cdrrechs que hem de fer als autors

consisteix tota, y no es poca, en lo desatesa que-

han deixat en lo primer acte la escena entre Ague-
da y Pere quan aquesta diu 4 son mart per quina
rah6 no es atinat lo casament entre una noya de
quinze anys y un home de quasi quaranta, y la indi-
cacié que fa del perill que se engendra per lo que
resta de vida, en lligar un cor que no té conciencia
encara del valor dels efectes que ’I conmouhen.

Aquesta en una escena qug fa esperar tanta tras-

cendencia desde ’l punt que comensa, que es-
tranyem que ’s quedi sens demostrarla. Bona es
la -sobrietat, peré no -fins al punt de deixar al pu:-
blich en I’ ayre y perjudicat en lo que tenia dret 4
eésperar, dadas las premisas que funda I”assumpto
y lo wol que al comensar pren la indicada escena,
que resulta fluixa ara podent ser una de las princi-
pals de la obra. Cauhen en lo mateix defecte la del
segon acte entre Agueda y D. -Pau y las del tercer
acte entre:D. Pau y Pere. Ja diuhen, peré diuhen
poch, v de la manera de fer filos6fica, que nosaltres
coneixem en los llorejats autors de Lo primer amor,
teniam dret 4 esperar lo que trobem 4 faltar en
aquest concepte. Mes los autors preferiren assegurar
la part tendre de la obra, y en aquesta part precis

es confessar que han sabut ferho de ma mestre. Los’
tipos de Rosa y Antonet son de una dolsura ado-

rable; lo vell Ramon es preciés. La vella Mariona

es angelical. La rondalla de que ’s val aquesta vella

pera explicar ¢c6m ampararen los amos de la masfa

- al orfe Antonet, es encantadora. La escena entre

Pere y Antonet quan aquest se despedeix per ferse
soldat, commou lo cor dels espectadors, y lo desen-
llas en que 'l vell Ramon cau agenollat als peus de

sa filla demanantli perd6 per haverla casada per I’

interés arrenca lldgrimas de ternura.

No som partidaris de barrejar en obras de senti-
ment tipos com lo del mosso Joseph, mes debem

manifestar ab tot, que aquest estd tan ben ficat din-
tre Ja comedia, que en ella constituheix un de sos
bons adornos. |

'Se compren que dadas las firmas de Soler y Mar-
tila versificaci6 es un dels millors timbres de la
obra, y lamentem la falta d’ espay per no pﬂdeme
dar aqui mateix la proba.

La companyia del Teatre Catald 1’ ha posat ab
aquesta obra 4 la altura que logrd en sos bons
temps ab las representacions de ZLe .D;a’cz y Lo
Angel de la guarde

La Catarineta Fontova no ha fet may cap paper |
que avantatgi al de Rosa. Fontova en lo paper de -

vell Ramon ha probat novament qu’ es un actor de
talla. Molt bé la senyora Mirambell, y en particu-
lar 1o Sr. Fuentes. Lo Sr. Bonaplata té en una de las

‘principals situacions de la obra un arranch espon-

tdneo que I’ acredita de bon actor. No desdigueren

en res tots los altres actors que prengueren part en-

la comedia. En resimen, lo Teatre Catald conta ab
un altra obra de primer orde ab que enorgullirse, y
nosaltres desde aquf incitem als llorejats poetas 4
que segueixin en la colaboracié comensada si ab ella
han de dar gloria y renom, com han fet ara, al tea-
tre ja poder6s de la nostra estimada patria.

=

Teatre Prinecipal

Hi ha prop de divuyt anys que Rossi trepitjd per
primera vegada las taulas en Barcelona.
Grans elogis precediren 4 la seva vinguda, mes

de reals virtuts. Mon pare y mos gu&_rrers m’ espe- | tar tan forts y nutrits aplausos (sobre tot lo final del | o publich, que en sa major part no ’l conexia ni de
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com 4 las horas.
guts han amaynat las calitats de Rossi? En absolut
-ho neguem, ja que en lo Rey ZLear 1o actor reunia
‘totas las calitats indispensables, fent 4 demés una

Tom V
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nom, prenia aquells per /o bombo que sempre solen
tocar los empressaris al obrir un abono de artistas

- forasters.

A pesar de estrenarseenlo fort dela canicula yde
las malas condicions del teatre (/o Prado Catalan),
de forma rodona, escds de decoracions y ab mobles
més de drapayre que de palaus,lo gran trigich cay-

- gu€ com un astre que devallés del firmament, fent |

esclatar de entussiasme 4 tot lo puiblich, ja que an4
4 admirarlo tothom. |
Rossi, fisicament considerat, té una figura arro-
gant y simpitica que omple la escena, una veu po-
derosa, una vaguedat de mirada y una flexibilitat

~en los muscles en general y en los de sa fesomia en

particular, que portada per son talent ajudan 4 la
expressi6 de tal modo que fan abstraure al especta-

~dor del teatre'y lo trasladan devant lo personatie

veritable que lo actor representa.
‘A n’aquestas calitats materials s’ hi afegeix un ex-

quisit talent y, lo que no es comd entre ‘ls comichs,
- un profond-coneixement dels personatjes que repre-

senta y de las obras que executa, las quals coneix
en la llengua que han estat escritas, y sobre tot lo

ardor y entussxasme ab que representa tant si la sala
‘estd plena com si no ho estd. Totas aquestas ‘grans
_calitats esplican 10 crit que Rossi ports en Barce-
lona. | '

Avuy lo entussiasme segueix, mes no es tan gros
:Es que aquests anys transcorre-

creaci6 del personatje, y lo piiblich restd en gene-
ral fret, rendint no obstant tribut de admiraci6 y
aplauso al actor. La causa de lo estat del piiblich
creyem endevinarla; es que ab aquest temps trans-
corregut se ha materialisat, y lo material es espés

mantell que tapa la grandiositat y la bellesa, y per

altra part; se li ha pervertit lo gust ab tanta obra
indecent y poca solta que nos han enviat Madrid y

Destranjer, convertint lo temple de las arts pldsticas

en una eterna moixiganga, y lo que es pitjor inten-
tant convertir lo teatre en una suburra.
- Que’m perdunaran espero, mos lectors, si m’ he
apartat un xich de mon cami, mes aquest esclat me
nuava la gola y 4 pesar meu 1" he tingut que portar
4 ploma. - '
Comensd Rossi la tempnrada actual ab La morte
civile, en qual defectuosissima pmducmé de Gia-
cometti se feu aplaudir en tots los actes, en espe-
cial-en lo derrer. Bé€ li feren costat lo actor Cassini
y la Sr.* Brignone ab los papers de abat y de
esposa respec:twament,
- Oftello fou la segona funci6 en la qual me causd
lo mateix gros efecte que la primera vegada que 'l
vegerem en son estreno. Impossible es sense véu-
rerlo imaginarse la tendre passi6 que sent per Des-

~démona en los actes primer y segon, la escena en

la qual lo infame Yago li filtra la gelosfa 4 I’ 4nima,
causa de la tragedia proxima 4 desencadenarse, la
lluyta de I’ amor y venjansa envers la ignocent
esposa, y sobre tot 12 manera salvatje € mnhumana
ab que la mata, y, la furiosa desesperaci6 que se
apodera d’ell al saber la ignocencia de la infelis
muller sacrificada 4 sa gelosia y que ’l conduheix 4
degollarse ab son coltell. En tal punt lo més fret
espectador esclata en calorosos aplausos y victoreja
al tragich eminent sense parar un punt.

La part de Desdémona fou ben executada per
la senyoreta Belli-Blanes, actriu de pervindre en
lo art escénich ; y en la de Yago lo Sr. Brizzi
demostrd gran -intencié declamant son repulsiu
paper.

Passo per alt Kean, en qual cumedm tingué Rossi
grans aplausos, y Swzllzzan, perque al esmentar
aquesta obra de Malesville se 'ns omplenan lo cor
de dol y de llagrimas los ulls al recordar que es
estat sens dupte la comedia en la qual ha alcansat
1o triumfo més gros lo art escénich espanyol en la
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meytatde aquestsegle, per lodesempenyo individua] |
y perlo acabat de son conjunt.
En Lo Rey Lear, obra que ja porto esmentada,

Rossi personifica admirablement lo rey Ilenfendan

que ‘ns pintalo immortal Shakspeare, estant incom-
parable en aquella sublime bojeria, grandiosa esce-
na que lo gran dramaturgo fa passar entre escarpa-
das rocas y fons abims, mentres se desencadena
una furiosa tempestat.

En la part de Cordelia, se lluhf la senyoreta Belli-
Blanes, per la manera acertada de interpretar son
dificil paper.

i Hamlef! Aquesta es segurament la tragedia que
més se adapta 4 Rossi y en la qual estd 4 més cul-
minant altura. Dihem que se 1i adapta, perque lo
autor inglés, tal volta 4 causa de exigencias fisicas,
nos pinta 4 lo princep dinamarqués conforme, €s
Rossi, ja que la reyna-en lo original, en la escena
tercera del acte sisé€, quan lo rey li diu que Hamlet
guanyard, tem que no, per ser lo princep gros
y fatigirse (1), observaci6 que eéstranyem que
Rusconi al traduhirla al italid y Regard al francés
se¢ la deixessin, haventla respectada Guizot y Mo-
ratin. . - R

En lo Eﬁzmz’et fora de Ia. escena derrera del pn--

mer acte ahont ralla en la sublimitat, es impossible

‘dir ahont estd millor; no cal sind seguir la obra de

Shakspeare, y segons las diferentas situacions d’
ella axis estd de gran lo actor. ,

No estem pas gens cmnfurmes ab la manera que
la Belli-Blanes desempenya lo paper de Ofelia, que
es com lo agafan generalment totas las actrius.
Quant Hamlet li diu que *s fassi monja, sembla que
ja se n’ ha fet, sent axifs que lo princep la repren
perque ’s pinta la cara y perque salta, balla y re-
mena lo cos, fent que prenguiﬁ per ignocencia lo
que tan sols es ostentacié. Que s’ acomodi la ac-
triu 4 aquesta escena (3.2, quadro 1, acte segon), y
fard una Ofelia ﬂrxmna.l y tal com la concebi lo
autor.

Nos condol que la direccié de escena estigui tan
abandonada, y esperem que s’ hi posard remey.

Sento no disposar de més espay, encara que seria

interminable lo ponderar lo mérit de Ernest Rossi,

y sols me permeto unir ma veu 4 la prempsa extran-

jera que lo declard lo princep dels actors.

£ J. M. PASQUAL

CERTAMENS

- L’:’ Ateneo Sabadellés ha acordatla éeleﬁfacia del
tercer Certamen Literari que tindrd efecte en

la diada de I’ Aplech de la Salut, qu’ enguany
s’ escau en lo dia 11 del proxim Maig, adjudicantshi

Is segiients premis 4 que poden optar los escriptors
catalans:

Una Flor ﬂaz‘z.-:mf ala meIInr poesia de TEMAF_

Lriure. Lo poeta que resulte guanyador d’ est pre-
mi deur4 ferne present 4 la dama de sa elecci6, la
qual serd proclamada «Reyna de la festa», segons
I’ antiga costum, y entregard 'ls premis restants als
qué n’ hajan sigut guanyadors. |

Una Corona de llorer, de plata, 4 1a mellor poe-

sia « Al Vallés. »

Una Flor de plate, 4 la mellor composici6 poética
« A St. Joseph de Calasanz.»

Un Grupo alegorich de jﬁfam 4 la mellor poesfa

« Al Comers.» _

Un Brot & olipera, de plafa 4 la mellor compo-
sicié poética « A la Pau.»

Una Lira de plata, 4 1a mellor poesia « A la me-
moria del ilustre sabadellench lo Dr. En Antoni-
Bosch y Cardellach. » '

(1) He's jai, and scat of breath.

Una Joya artistica de plata, 4 la mellor poesia

E descriptiva d’ alguna «festa 6 costum de Sabadell.»

Desde ’l dia @’ avuy fins al 30 del préxim Abril in-
clusiu, serdn admesas 4 certdmen las composicions
que optin 4 premi, las quals deurdn ésser originals
€ In€ditas y presentarse en la forma de costum.

Totas las composicions haurdn de adressarse al
Senyor Secretari del Jurat, carrer de la Morera,

° 1, 3.¢7, en Barcelona, 6 al Sr. President del Ate-
neo, en Sabadell.

CENTRE ARTISTICH INDUSTRIAL

DE FIGUERAS

Aquest Centro ha publicat I’ acostumat cartell
pera ’l certdmen literari que celebra anyalment y
que tindrd lloch per las vinents firas de Maig. Entre
’Is premis que s’ ofereixen, hi ha ’Is segiients, als
quals poden optar los poetas y escriptors catalans:

Una ploma & or, al autor del millor treball en
pr-:::rsa sobre 'l tema: « Historia € 1mp0rtanma del
renaixement dramatich 4 Ca.talunya P

Un pensament de pleta, al autor de la mﬂlﬂr bm-.,.

. graffa del « T\Iagmﬁch En Ramon \{untaner y ]udlr:.l__
critich de la sua Crénica. »

Un objecte & art al millor « Vocabulari de pa.r:a.u-

lles modismes .y proverbis ampurdanesas » ab la

currespﬂndencm castellana, pera-servir de suple—
ment als diccionaris catalam :

Una 7 auleta de bronsze pera tarjetas, al autor de
la millor poesia « A la Verge de Montserrat, Patm-
na de Catalunya. » _ .

Las composicions haurén d’ enviarse, ab las con-
dicions y formalitats de costum en tots los certd-

~mens, al Sr. Secretari del Centre Artistich Indus-

trial.

LLIBRES REBUTS

La Muerte v el Diablo, por P. Gener.—Los edi-
tors D. Daniel Cortezo y C.* han donat al piblich lo pri=
mer volum de la traduccié castellana d’ aquesta obra que
son autor havia publicat en francés 4 Paris ja fa aleun

temps. Va_ precedida d’ un prélech de Littré, del que I’ -

autor se fa digne en lo cos de 1’ obra. L’ edici6 es esmera-
dissima y presentada ab un gust exquisit, y va decorada ab -
vinyetas y culs-de-llantia dibuixats per Apeles Mestres del .
modo qu’ ell sab ferho. Com que pensem ocuparnos més
extensament d’ aquesta obra, fem aqui punt final peravuy, .
no sens recomanarla als aficionats 4 aqueixa lley ‘de estu-
dis que tant demostra coneixer lo Dr. Gener.

Certdmen Literari iniciat per lo Circulo Espa-
nyol.—Per la ressenya qu’ 4 son temps i_nsei*tarem de las
festas de Valls y del certdmen que hi tingué lloch ab ma—
tiu de I’ inauguraci6 del ferro-carril, poden formarse idea
nostres lectors de I’ importancia de la publicacié dels tre-
balls premiats, que esmeradament estd estampant I’ impren-
ta La Catalana. Recomanem 1" adquisicié d’ aquest volum .
que s’ publica per quaderns, y que honrard 4 Valls tant

per lo contingut com per 1’ elegancia de I’ impressi6:

Algo.—Poesias originals de Joaquim. M. Bartrina, 1lus- :
tradas per J. Ll Pellicer.—Es la quai-ta edicié que ’s pu-
blica d’ aquest aplech de composicions. Alﬁ ’ns estalvia ’l-
ferne un estudi que fora imiitil,  puux tntham coneix lo 1li-
bre, 6 més ben dit, tothom I’ ha 11&#11: perque en quant
4 conexer las poesias d’ en Bartrina-hi ha molt que dir. No
tothom sap veure én aquells versos I’ 4nima enguniada -de
I’ autor, que riu en sas torturas, que renega en sos mortals
sufriments; qu’ interroga d&séspbr&damen't en sos dubfes; v
al que no ho veu,; no cal ensenyarli, que tampoch ho en-
tendria; pera llegir en Bartrina’s necessita tenir 4nima; y’s
necessita tenirla de canti- pera riure ab las estrofas del De
omni ye scibili per exemple: En Joseph Lluis Pellicer ha
compres be al POEta y en sas ﬂustracmns ha posat de relleu
I’ intencié de las poesias; nﬂs en felicitem.

L edici6 es de la llibreria de L Lupez y s ven a tres
pessetas I’ exemplar. |
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ABANSDE A. LOPEZY C.* :

VAPORS - CORREDS DE LA

ABANS DE A. LOPEZ Y C.*

SERVEY PERA PUERTO-IRTCO, FLATBATNTA v VERACERTZ | . -

_ T £=E - Coruna, enllassant los serv eys antillans de la mateixa Companyia ’I‘r.asal:!anu:a en combinacid ab e T
: Servey pera COLON ¥ P_&CIFII?H lo ferro czu-r:l de Panama vy linea de Vapors del Pacifich prenen -ciarrech a flete corrégut pera ‘Is : AT T
(eBarcelona ol s T s s 5Y 25 segiients punts:
:}Et]lcﬂﬂﬂ* il TSR e B e TR 2 5 se 2o ; | Litoral de Puerto-Rico.—San Juan “e Puerto-Rico, May ragiiez, Ponce y Agudilla. . _ T e
Sortidas { - ‘?‘d?ga" : 7 Y37\ ds'¢ada mes. Litoral de Cuba.— Santiago, Gibara y Nuevitas. T e
Cadiz. . - 3 I0 vy 30 America Gentra.]_—Sﬂbamlln. Colco y tots los principals ports del Pacifich, com Punta Arenﬂ:, i I
Santander. d 20 w0 eae San Juan del Sur, San José de Guatemala. Champerico, Salina Cruz. ' S T
Coruna. T E i R e 2 » 2L .o ai. ) Nort del Pacifich.—Tots los _ports pr:n{:'p:ﬂ.a desde Panamd 4 Californi ia, com Acapulco, Manza- _ : g S
Los vapors que surten los dias = 5 de Barcelona v 10 de Cad:z admeten carrechs y passatjers pera LAS nillo, Mazantlan ¥ San Francisco de California. : : oo T
PALMAS (Gran Canaria) y VERACRUZ. Sud del Pacifich.—Tots los ports principals de Panama 4 Va'paralso, com Buenaventura, Gua- : o =
Los que surten los dias 25 de Barcelona y 30 de Cadiz, y ‘Is que surten lo 20 de Santander v lo 21 de yaquil, Payta, Callao, Arica, Iquique, Caldera, Coquimbo y ’\?alparalsﬂ | e
R:&af:as a _famnilias. — Preus convencionals pera estatjes de luxo.— Redaixas de passatjes d° anada y far.rmffn — Billets de 3.2 classe pera 1° Habana, Puerto-Rico y sos litorals 4 35 duros. e

De 3.2 preferent ab més comoditat 4 50 duros pera Puerto-Rico y 20 duros pera Espanya. 2

Lo 5 de Abril sortird d° aquest port LO VAPOR q I E; I :. A :. ‘ QN ‘ A a pera CADIZ , escalas y demés serveys corresponents. | _ _ __-_;_' f |

Consignataris : senyors D. Ripol y Cﬂmpan} ia, plassa del Palau, cantunada al carrer de la Marquesa. ; | > g 3
Nota. Aquesta agencia pot facilitar directament als cargad-::n los medis de assegurar las mercancias y ei'ectc:s tra.apnrtats per los vapors de la Companyia, fins 4 verificar la entrega de certas mercancias y s == -
efectes en los punts de mns:gnacm ~ : - - s
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Aquesta llegendeta en S
: . = e
vers, elegantment 1ilustrada | ' : %0 Mes.  Trimestre Sﬂmﬂﬂtfﬂ Any e . 2
ab 25 laminas fototipi- LA ILUSTRACIO CATALANA.: . . . . . . 6rals 18rals 32rals 60 rals =
cas y diferents grabats, tot | || La RENAIXENSA. Diari de Catalunya. 2edicions. 8 > 24 » 48 -3 96 > ' A
tirat ab wvarietat de tintas LA VEU DEL MONTSERRAT. Setmanari vigats'.. i 55 6 > T2 = 20 53" | e
: ’ AVEN i ‘ ' ;* ;=20 = |
sobre magnifich paper Ja- L’ AVENs. Revista quinzenal de literatura y art. . ~ 3 2y A2 ) | > e
: - REVISTA LITERARIA. Periédich mensual. . . . » >, > I2 3 - e 3
pon, formard un volumet x G : | - s g s

ricament enquadernat que ’s

publicard. inmediatament_y .+~ ESCRITOS ECONOMICOS

del qual se n’ estd fent una |- St : s g
curtfssima tirada. B Excmo. Sr. D. JUAN GUELL Y FERRER - s
£ Pesr del. luxo JMgE Aquest elegant volum se troba de venda en las llibrerias de Mayol, carrer de - e 'lt L
e de 1" obra, las personas Lernando ; Barcelonesa, Llibreteria; Verdaguer, Ramble del Mitx ; Niubé, Espase- " =
que desitjen adquirirla poden suscriureshi desd’ ara en 1" Administracié de La ria,; y Pulg, Plassa Nova. 2

ILUSTRACIO CATALANA, alpreude. . . . . . . . 40 rals.

Los suscriptors é La ILUSTRACIO CATALANA 0btindrin una rebaxa HISTORIA DEL AMPURDAN =

de la meytat de preu, podent per lo tant adquiriria per sols 20 rals. ESTUDIO DE LA CIVILIZACION EN LAS COMARCAS DEL NORESTE DE CATALUNA e 5

[ = _ Por D. JOSE PELLA Y FORGAS

Una edn:uﬁ especial de la matexa obra, feta sobre pergaml ’s reservard pera
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e

Se publica en fascicles de 100 planas 4 3 pessetas quiscun y ’s ven en las princi-
pals llibrerias de Barcelona'y Girona. Per I’ Alt Ampurdd E. Trayter, Flgueras pel
Baix Ampurda J. de Carreras, La Bisbal.

TALLERS DE REPRODUCCIONS ARTISTICAS L

212 — GRANVIA — 212 T I—° O S 14 — CANUDA — 1y Sl
BARCELONA _ ? B ARORLONE. - =

ZE"OTOGR_A_B_A_T Y FOTOTIPIA

- i - las personas que ’s suscrigan abans de la publicacié, 4 rahé de 100 rals I’ exemplar.

Reproduccions tlpﬂgraﬁcas de dibuixos de totas classes, cartas geogrificas, planos, muisica, estamperia, fondos d’ accions, etz etz, . - e : =
PROCEDIMENT NOU DE GRABAT QUIMICH
pera la reproduccié directa d‘ objectes presos del natural, vistas, monuments, quadros, aquarelas G

bronzes, medallas, ta.plcenas y tota classe de catzilechs artistichs ¢é mdustnals

LA LEIUJSIRACLO CAT AT ANA _ _

DE:Slt_]OSEL aque:sta Empresa de complaure als suscriptors, ha encarregat 4 un acreditat taller d’ enquadernacmns la confeccid = .
~de luxosas tapas, tant pera enquadernar los nimeros corresponents al any passat com pera I’ exposicié de nimeros solts, que pot =

~ oferir en Barcelona al preus segiients: ‘_
TAPAS ab dibuixos daurats y negres, cantoneras y claus de metall, llom de xagri y tela inglesa, propias pera casinos,
| caiés, etc., etc.. . e Vet g s SRR e e e I g a Y Rs. 36 2 :
ENQUADERNACIO del mlum del passat any ab tapas. d:.,. gran-luxo;./sooc s o iR MR e e TR SR Tt e = > 36
TAPAS solas, tela inglesa, pera I’ enquadernacié de volums, . . . . . . . . . . .~ erils ot e R > 22 f
Ademés pﬂdem oferir alguns exemplars que quedan de la coleccié completa de La Irustracid (,u_amnr.a als preus de | ;
COLECCIO COMPLETA dels quatre anys, enquadernada (3 Vollims Ji=: -5 St s g g e » 324
| COLECCIO COMPLETA dels quatre anys, sense enquadernar, . . _ = > 220
Las demandas se A7 igiy an & I' Administracis, [ aae!{'mxus. 2, ;mnap:ﬂ —EAEC'EL Oﬂf.»{ J
|
R:.fen:af: los drefs de reprodiccio arfistica y Literaria | Imp. de F. Gird, Granvia, 212 bis (prop la Universitat} | S envian riinereos de inostra fora de Barcelons s l |

—~ Lo present niimero estd imprés ab tinta de la fEbrica de C. Lonlleux vy C.2 o~
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